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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2025/2494
tad-9 ta’ Di¢cembru 2025

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/323 fir-rigward tal-istruttura tal-messaggi
relatati mal-movimenti ta’ merkanzija soggetta ghas-sisa skambjati skont ir-Regolament tal-Kunsill
(UE) Nru 389/2012

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 389/2012 tat-2 ta’ Mejju 2012 dwar kooperazzjoni amministrattiva
fil-qasam tad-dazji tas-sisa u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2073/2004 ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 9(2),
l-Artikolu 15(5) u l-Artikolu 16(3) tieghu,

Billi:

(1)  Id-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2020/262 () tistabbilixxi I-proc¢edura li ghandha tigi segwita ghall-movimenti ta’ oggetti
soggetti ghas-sisa bejn I-Istati Membri u l-monitoragg u s-sorveljanza ta’ dawk il-movimenti permezz tas-sistema
kompjuterizzata msemmija fl-Artikolu 1 tad-Decizjoni (UE) 2020/263 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%)
(“is-sistema kompjuterizzata”).

(2) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/323 () jistabbilixxi r-regoli dwar il-kooperazzjoni u
l-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-Istati Membri rigward il-movimenti ta’ oggetti soggetti ghas-sisa u d-data
mehtiega ghad-dokumenti ta’ assistenza amministrattiva reciproka msemmija fl-Artikolu 9(2), l-Artikolu 15(5) u
l-Artikolu 16(3) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 389/2012.

(3)  Skont id-Direttiva (UE) 2020/262, is-sistema kompjuterizzata kienet modifikata biex tinkludi l-moviment ta’ oggetti
soggetti ghas-sisa li huma esportati lejn barra l-Unjoni u l-movimenti ta’ oggetti soggetti ghas-sisa rilaxxati ghall-
konsum fit-territorju ta’ Stat Membru wiehed u trasferiti lejn it-territorju ta’ Stat Membru iehor biex jitwasslu
hemmhekk ghal finijiet kummercjali. Dawn il-modifiki affettwaw il-messaggi ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn
l-Istati Membri. B'rizultat ta’ dan, certi elementi tad-data tas-sistema kompjuterizzata saru obsoleti jew jehtiegu
modifika. Is-sistema kompjuterizzata jenhtieg li tigi riveduta biex tikkoregi kwalunkwe inkonsistenza bhal din.

(4)  Ghaldagstant, jenhtieg li r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/323 jigi emendat kif xieraq.

(5) Sabiex l-Istati Membri jkollhom bizzejjed zmien biex ihejju ghall-emendi tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2016/323 u biex jallinjaw id-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament mad-data li fiha l-verzjoni l-gdida tas-
sistema kompjuterizzata msemmija fid-Decizjoni (UE) 2020/263 issir operazzjonali, dan ir-Regolament jenhtieg li
japplika mit-12 ta’ Frar 2026.

(6)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat dwar id-Dazju tas-Sisa,

() GUL121,8.5.2012, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2012/389/0j.

() 1d-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2020/262 tad-19 ta’ Dicembru 2019 li tistabbilixxi l-arrangamenti generali ghad-dazju tas-sisa (GU L 58,
27.2.2020, p. 4, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2020/262/0j).

() Id-Decizjoni (UE) 2020/263 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2020 dwar il-kompjuterizzazzjoni tal-moviment u
tas-sorveljanza ta’ oggetti soggetti ghas-sisa (GU L 58, 27.2.2020, p. 43, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/263oj).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/323 tal-24 ta’ Frar 2016 li jistabbilixxi regoli dettaljati dwar
il-kooperazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-Istati Membri rigward il-merkanzija soggetta ghas-sisa skont ir-Regolament tal-
Kunsill (UE) Nru 389/2012 (GU L 66, 11.3.2016, p. 1, ELL http://data.curopa.eu/elifreg_impl/2016/323/0j).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/323 huwa sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness ta’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mit-12 ta’ Frar 2026.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Dicembru 2025.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2494/oj
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ANNESS
“ANNESS 1

L-ISTRUTTURA TAL-MESSAGGI KOMUNI

Messaggi elettronici uzati ghall-fini tal-iskambju ta’ informazzjoni dwar merkanzija soggetta ghas-sisa kif
imsemmi skont it-tifsira tal-Kapitolu IV, u t-Tagsima 2 tal-Kapitolu V, tad-Direttiva (UE) 2020/262

NOTI TA’ SPJEGAZZJONI

(1)  L-elementi tad-data tal-messaggi elettronic¢i uzati ghall-fini tal-iskambju ta’ informazzjoni dwar merkanzija soggetta
ghas-sisa skont it-tifsira tal-Kapitolu IV u t-Tagsima 2 tal-Kapitolu V, tad-Direttiva (UE) 2020/262 bl-uzu tas-sistema
kompjuterizzata msemmija fl-Artikolu 1 tad-Decizjoni (UE) 2020/263 u fl-Artikolu 2, il-punt (17) tar-Regolament
(UE) Nru 389/2012 huma strutturati fi gruppi ta’ data u, fejn applikabbli, f'sottogruppi ta’ data. Id-dettalji rigward
id-data u l-uzu taghha huma pprezentati fit-tabelli ta’ dan l-Anness, li fihom:

(@ il-kolonna A tistabbilixxi l-kodi¢i numeriku (numru) moghti lil kull grupp ta’ data u sottogrupp ta’ data; kull
sottogrupp isegwi n-numru ta’ sekwenza tas-(sotto)grupp tad-data li jaghmel parti minnu (perezempju: meta
n-numru tal-grupp tad-data jkun 1, sottogrupp tad-data wiehed ta’ dak il-grupp ikun 1.1 u sottogrupp tad-data
wiehed ta’ dak is-sottogrupp ikun 1.1.1);

(b) il-kolonna B tistabbilixxi l-kodici alfabetiku (ittra) moghti lil kull element ta’ dejta f'(sotto)grupp ta’ data;
(c)  il-kolonna C tidentifika s-(sotto)grupp tad-data jew l-element tad-data;

(d)  il-kolonna D tindika ghal kull (sotto)grupp ta’ data jew element ta’ data valur li jindika jekk l-inserzjoni tad-data
korrispondenti hijiex:

—  “R” (obbligatorju), li tfisser li d-data trid tigi pprovduta; hmeta (sotto)grupp ta’ data jkun “O” (fakultattiva)
jew “C” (kondizzjonali), l-clementi tad-data fdak is-(sotto)grupp xorta wahda jistghu jkunu “R”
(obbligatorja) meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jkunu ddecidew li d-data fdak is-(sotto)
grupp ghandha tiddahhal jew meta tigi ssodisfata I-kundizzjoni relatata mas-(sotto)grupp ta’ data
korrispondenti,

—  “O” (fakultattiva), tfisser li l-inserzjoni tad-data hija fakultattiva ghall-persuna li qed tissottometti
l-messagg (il-kunsinjatur jew il-kunsinjatarju) minbarra fejn Stat Membru jkun stipula li d-dejta huma
mehtiega fkonformita mal-ghazla pprovduta fil-kolonna E ghal xi whud mis-(sotto)gruppi tad-dejta jew
elementi tad-data fakultattivi,

—  “C” (kondizzjonali) tfisser li l-uzu tas-(sotto)grupp tad-data jew l-element tad-data jiddependi fuq (sotto)
gruppi ohra jew elementi tad-dejta ohra fl-istess messagg;

(¢) il-kolonna E tistabbilixxi l-kundizzjoni(jiet) li fughom tiddependi l-inserzjoni tad-data, tispecifika l-uzu tad-data
fakultattiva fejn applikabbli u tindika liema data trid tigi pprovduta mill-awtoritajiet kompetenti;

(f)  il-kolonna F tipprovdi spjegazzjonijiet, fejn mehtieg, dwar kif ghandu jsir il-messagg;
(@) il-kolonna G tindika:

—  ghal xi (sotto)gruppi tad-dejta, numru segwit mill-karattru “x” i jindika kemm-il darba s-(sotto)grupp tad-
dejta jista’ jigi ripetut fil-messagg (jekk mhux indikat mod iehor = 1),

—  ghal kull element tad-data, hlief ghall-elementi tad-data li jindikaw iz-zmien jew id-data, il-karatteristici li
jidentifikaw it-tip ta’ data u t-tul tad-data; il-kodicijiet ghat-tipi tad-data huma kif gej:

a alfabetici,
n numerici,
an alfanumeriku.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2494/oj
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In-numru ta’ wara l-kodici jindika t-tul ammissibbli tad-data ghall-element tad-data kkoncernat. Iz-zewg tikek
qabel l-indikatur tat-tul ifissru li d-data ma ghandhiex tul fiss, izda jista’ jkollha ghadd ta’ numri, kif specifikat
mill-indikatur tat-tul. Virgola fit-tul tad-data tfisser li d-data jista’ jkollha d-de¢imali, in-numru ta’ qabel
il-virgola jindika t-tul totali tal-attribut, u n-numru ta’ wara l-virgola jindika n-numru massimu ta’ numri wara
l-punt dec¢imali.

Ghal elementi tad-dejta li jindikaw il-hin jew id-data, il-kliem “date”, “time” jew “dateTime”, ifissru li d-data,
il-hin jew id-data u l-hin iridu jinghataw skont l-istandard tal-ISO 8601 ghar-rapprezentazzjoni tad-dati u l-hin.

(2)  L-abbrevjazzjonijiet li gejjin huma uzati fit-Tabelli ta’ dan I-Anness:

e-AD: dokument amministrattiv elettroniku,
e-SAD: dokument amministrattiv elettroniku simplifikat,
ARC: kodici ta’ referenza amministrattiv,

SEED: sistema ghall-iskambju tad-data tas-sisa (il-bazi tad-data elettroniku msemmi fl-Artikolu 19(1) tar-
Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 389/2012),

Kodici NM: Kodici tan-Nomenklatura Maghquda,
LNG: lingwa,

VAT: it-taxxa fuq il-valur mizjud,

ACO: il-koperazzjoni amministrattiva,

EORLE: registrazzjoni u identifikazzjoni tal-operaturi ekonomici.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2494/oj
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Tabella 1
(imsemmija fl-Artikolu 4)

Talba ghal Tnizzil ta’ Moviment

ATTRIBUTI

Identifikatur ta’ Korrelazzjoni ta’ Talba

[l-valur tal-<Identifikatur ta’ Korrelazzjoni ta’ Talba> huwa uniku ghal
kull Stat Membru.

an..44

e-AD/e-SAD TAL-MOVIMENT TAS-SISA

ARC

(UE) 2022/1636)

an21

Numru tas-Sekwenza

I-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero.

Status

I-valuri possibli huma:

— XO01 = Accettat

— XO02 = Ikkancellat

— XO03 = Konsenjat

— X04 = Iddevjat

— X05 = Michud

— XO06 = Sostitwit

— X07 = e-AD/e-SAD Maghluq Manwalment

— XO08 = Irrifjutat

— X09 = Xejn

— X10 = Parzjalment Irrifjutat

— X11 = Qed Jigi Esportat

— X12 = (rizervat)

— X13 =Imwaqqaf

— X14 = Dikjarazzjoni ta’ Esportazzjoni Accettata
— X15 = Talba e-Ad Accettata ghall-Esportazzjoni

an3

L-Ahhar Tip ta’ Messagg Ricevut

[l-valuri possibli huma:

— IE801 = E-AD[E-SAD

— 1IE803 = NOTIFIKA TA’ E-AD/E-SAD DEVJATA

— [E807 = INTERRUZZJONI TAL-MOVIMENT

— IE810 = KANCELLAZZJONI TA’ E-AD

— [E813 = BIDLA FID-DESTINAZZJONI

— IE818 = RAPPORT TAR-RICEVUTA/TAL-ESPORTAZZJONI
ACCETTAT JEW (PARZJALMENT) IRRIFJUTAT

— IE819 = TWISSIJA JEW CAHDA TA’ E-AD/E-SAD

— IE829 = NOTIFIKA TA’ ESPORTAZZJONI ACCETTATA

an..5
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C E F G
— 1E836 = NOTIFIKA TA' INVALIDAZZJONI TAD-DIKJARAZZJONI
TAL-ESPORTAZZJONI LILL-MSA TAD-DISPACC/KONSENJATUR
— 1E839 = CAHDA TA’' E-AD MID-DWANA
— [E881 = RISPONS GHALL-GHELUQ MANWALI
— IE905 = RISPONS TAL-ISTATUS
—  Xejn = XEJN
Nota:  L-IE905 jenhtieg li jigi inkluz biss ghall-movimenti storici, li
nghalqu manwalment b'messagg IE905.
Tip ta’ Messagg tat-Talba tal-Istatus I-valuri possibli huma: nl
— 1 = Talba ghas-Sinkronizzazzjoni tal-Istatus
— 2 = Talba ghall-Istorja ta’ Moviment
Indikatur ta’ Talba ghall-Informazzjoni dwar II-format Boolean huwa digitali: “0” jew “1” (“0” = Le jew Falz; “1” = Iva | nl
Moviment Nazzjonali jew Veru)
Tabella 2
(imsemmija fl-Artikolu 4)
Talba ghat-Tnizzil ta’ Moviment
C E F G
ATTRIBUTI
Identifikatur ta’ Korrelazzjoni ta’ Talba Il-valur tal-<Identifikatur ta’ Korrelazzjoni ta’ Talba> huwa uniku ghal |an..44
kull Stat Membru.
e-AD/e-SAD TAL-MOVIMENT TAS-SISA
ARC (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 2 fl-Anness II tar-Regolament Delegat an21
(UE) 2022/1636)
Numru tas-Sekwenza Il-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero. n.2
Status [-valuri possibli huma: an3

— XO01 = Accettat

— XO02 = Ikkancellat

— XO03 = Konsenjat

— X04 = Iddevjat

— X05 = Michud

— XO06 = Sostitwit

— XO07 = e-AD[e-SAD Maghluq manwalment

IN
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0L/,

— XO08 =Irrifjutat
— X09 =Xejn

— X10 = Parzjalment Irrifjutat

— X11 = Qed Jigi Esportat

— X12 = (rizervat)

— X13 =Imwaqqaf

— X14 = Dikjarazzjoni ta’ Esportazzjoni Accettata
— X15 = Talba e-Ad Accettata ghall-Esportazzjoni

L-Ahhar Tip ta’ Messagg Ricevut

I-valuri possibli huma:

— 1IE801 = E-AD[E-SAD

— [E803 = NOTIFIKA TA’ E-AD/E-SAD DEVJATA

— IE807 = INTERRUZZJONI TAL-MOVIMENT

— IE810 = KANCELLAZZJONI TA’ E-AD

— IE813 = BIDLA FID-DESTINAZZJONI

— IE818 = RAPPORT TAR-RICEVUTA/TAL-ESPORTAZZJONI
ACCETTAT JEW (PARZJALMENT) IRRIFJUTAT

— IE819 = TWISSIJA JEW CAHDA TA’ E-AD/E-SAD

— 1E829 = NOTIFIKA TA’ ESPORTAZZJONI ACCETTATA

— IE836 = NOTIFIKA TA’ INVALIDAZZJONI TAD-DIKJARAZZJONI
TAL-ESPORTAZZJONI LILL-MSA TAD-DISPACC/KONSENJATUR

— IE839 = CAHDA TA’ E-AD MID-DWANA

— IE881 = RISPONS GHALL-GHELUQ MANWALI

— IE905 = RISPONS TAL-ISTATUS

—  Xejn = XEN

Nota:  L-IE905 jenhtieg li jigi inkluz biss ghall-movimenti storici, li

nghalqu manwalment b'messagg IE905.

an..5

Tabella 3
(imsemmija fl-Artikolu 4)

Storja ta’ moviment

ATTRIBUTI

Identifikatur ta’ Korrelazzjoni ta’ Talba

Il-valur tal-<Identifikatur ta’ Korrelazzjoni ta’ Talba> huwa uniku ghal
kull Stat Membru

an..44

e-ADs/e-SAD vvalidati kollha

Is-sett ta’ kull abbozz tad-dokumenti amministrattivi elettronici
(simplifikati) jew id-dokumenti amministrattivi elettroni¢i (simplifikati)
relatati mal-moviment, li l-istruttura taghhom hija stabbilita fit-Tabella 1
tal-Anness I tar-Regolament Delegat (UE) 2022/1636

99x

§TOTTIST “TND
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A C E F G
3 Ir-Rapporti kollha tar-Ri¢evuta/tal- Is-sett ta’ kull messagg ta’ Rapport tar-ricevuta/Rapport ta’ esportazzjoni | 99x
Esportazzjoni relatat mal-moviment, li l-istruttura taghhom hija stabbilita fit-Tabella 6
tal-Anness I tar-Regolament Delegat (UE) 2022/1636
4 L-Ahhar Notifika ta’ e-AD/e-SAD iddevjat Il-kontenut tal-ahhar messagg ta’ notifika ta’ bidla tad-destinazzjoni/ 1x
notifika ta’ gsim relatat mal-moviment, li l-istruttura tieghu hija
stabbilita fit-Tabella 4 tal-Anness I tar-Regolament Delegat
(UE) 2022/1636
5 Ir-Rapporti Kollha ta’ Kontroll Is-sett ta’ kull messagg ta’ Rapport ta’ Kontroll relatat mal-moviment, li | 99x
l-istruttura tieghu hija stabbilita fit-Tabella 11
6 Ir-Rapporti Kollha dwar I-Avveniment Is-sett ta’ kull messagg ta’ Rapport dwar I-Avveniment relatat mal- 99x
moviment, li l-istruttura tieghu hija stabbilita fit-Tabella 12
7 L-ispjegazzjonijiet kollha ghad-dewmien Is-sett ta’ kull messagg ta’ Spjegazzjoni ghad-dewmien fil-konsenja 99x
fil-konsenja relatat mal-moviment
7.1 ATTRIBUTI
Rwol tal-Messagg Il-valuri possibli huma: nl
— 1 = Spjegazzjoni dwar id-dewmien biex jintbaghat ir-rapport tar-
ricevuta|tal-esportazzjoni
— 2 = Spjegazzjoni dwar id-dewmien fl-ghoti tad-destinazzjoni
Data u Hin tal-Validazzjoni tal-Ispjegazzjoni — “R” wara validazzjoni b’success dataHin
dwar id-Dewmien — Ma tapplikax ghall-kazijiet
l-ohrajn
Tip ta’ Sottomittent [l-valuri possibli huma: nl
— 1 = Konsenjatur
— 2 = Destinatarju
Identifikazzjoni tas-Sottomittent L-<Identifikazzjoni tas-Sottomittent> huwa numru tas-sisa tal- anl3
kummer¢jant validu.
(ara I-Lista ta’ Kodicijiet 1 fl-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 612/2013)
(ara I-Lista ta’ kodicijiet 7 fl-Anness II) n..2

Kodici ta’ Spjegazzjoni

IN

STOTTI'ST “1ND
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0./6

A C E F G

Informazzjoni Komplementari — “R”jekk il-<Kodici ta’ an..350
Spjegazzjoni> ikun “lehor”

— “O” fkazijiet ohrajn
(ara 1-Kodidi ta’ Spjegazzjoni fil-kaxxa
7.1e)

Informazzjoni Komplementari_LNG — “R”jekk jintuza(w) Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar-Regolament Delegat | a2
il-kamp (ijiet) ghat-test (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet 1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan
korrispondenti il-kamp

— Ma tapplikax ghall-kazijiet
l-ohrajn
7.2 MOVIMENT TAS-SISA
ARC (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 2 fl-Anness II tar-Regolament Delegat an21
(UE) 2022/1636)
Numru tas-Sekwenza [l-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero. n.2
8 In-Notifiki Kollha tal-Esportazzjoni Is-sett ta’ kull messagg “Notifika ta’ Esportazzjoni Accettata” relatatimal- | 99x
Accettati moviment, li l-istruttura tieghu hija stabbilita fit-Tabella 7 tal-Anness I
tar-Regolament Delegat (UE) 2022/1636
9 In-Notifiki kollha ta’ invalidazzjoni mid- Is-sett ta’ kull messagg ta’ “Notifika ta’ invalidazzjoni tad-dikjarazzjoni | 99x
Dwana tal-esportazzjoni lill-MSA tad-Dispac¢/Kunsinjatur” relatat mal-
moviment, li l-istruttura tieghu hija stabbilita fit-Tabella 9 tal-Anness I
tar-Regolament Delegat (UE) 2022/1636
10 In-Notifiki kollha ta’ cahda mid-Dwana Is-sett ta’ kull messagg “Kancellazzjoni tad-dokument amministrattiv 99x
elettroniku” relatat mal-moviment, li l-istruttura taghhom hija stabbilita
fit-Tabella 8 tal-Anness I tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni
(UE) 2022/1636
11 L-Interruzzjoni Possibbli ta’ Moviment Il-kontenut ta’ messagg possibbli “Interruzzjoni ta’ moviment” relatat 1x
mal-moviment, li l-istruttura tieghu hija stabbilita fit-Tabella 13
12 II-Kancellazzjoni Possibbli ta’ e-AD Il-kontenut ta’ messagg possibbli “Kancellazzjoni tad-dokument 1x
amministrattiv elettroniku” relatat mal-moviment, li l-istruttura tieghu
hija stabbilita fit-Tabella 2 tal-Anness I tar-Regolament Delegat
(UE) 2022/1636
13 I1-Bidliet kollha ta’ Destinazzjoni Is-sett ta’ kull messagg “Bidla tad-destinazzjoni” relatat mal-moviment, li | 99x

l-istruttura taghhom hija stabbilita fit-Tabella 3 tal-Anness I
tar-Regolament Delegat (UE) 2022/1636

§TOTTIST “TND
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A ‘ B C E F G
14 It-Twissijiet jew i¢-Cahdiet kollha ta’ Is-sett ta’ kull messagg “Twissija jew Cahda tal-e-AD/e-SAD” relatati mal- | 99x
e-AD[e-SAD moviment, li l-istruttura taghhom hija stabbilita fit-Tabella 14
15 L-Ispjegazzjonijiet kollha dwar ir-raguni 99x
ghan-nuqqas
15.1 ATTRIBUTI
a | Tip ta’ Sottomittent Il-valuri possibli huma: nl
— 1 = Konsenjatur
— 2 = Destinatarju
b | Data u Hin tal-Validazzjoni tal-Ispjegazzjoni — “R” wara validazzjoni b’success dataHin
dwar in-Nuqqas — Ma tapplikax ghall-kazijiet
l-ohrajn
15.2 MOVIMENT TAS-SISA
a |ARC (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 2 fl-Anness II tar-Regolament Delegat an21
(UE) 2022/1636)
b |Numru tas-Sekwenza Il-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn zero. n..2
15.3 KUMMERCJANT Konsenjatur — “R”jekk <Tip ta’ Sottomittent>
huwa “Konsenjatur”
— Ma tapplikax ghall-kazijiet
l-ohrajn
(ara t-Tip ta’ Sottomittent fil-kaxxa
15.1a)
a | Numru tas-Sisa tal-Kummercjant Ghall-KUMMERCJANT Konsenjatur anl3

Identifikatur ezistenti < Numru tas-Sisa tal-Kummer¢jant > fis-sett ta’ <
AWTORIZZAZZJONI TAL-KUMMERCJANT >

1l-<Kodiéi tat-Tip ta’ Operatur> tal-<KUMMERCJANT> imsemmi irid
ikun:

— “Magazzinier awtorizzat”; JEW

— “Konsenjatur irregistrat”; JEW

— “Konsenjatur iccertifikat”;

JEW

Identifikatur ezistenti <Referenza tal-awtorizzazzjoni temporanja> fis-
sett ta’ <AWTORIZZAZZJONI TEMPORANJA>. Il-<Kodi¢i tat-Tip ta’
Operatur> tal-<KUMMERCJANT> imsemmi irid ikun “Konsenjatur
iccertifikat temporanju”.

Ghall-KUMMERCJANT Post tad-dispacé

Identifikatur ezistenti <Referenza tal-Mahzen tat-Taxxa> (Numru tas-
Sisa £SEED).

(ara I-Lista ta’ Kodicijiet 1 fl-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 612/2013)
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A C D E G
Isem il-Kummer¢jant R an..182
Isem it-Triq R an..65
Numru tal-Bieb (o) an..11
Kodici Postali R an..10
Lokalita R an..50
NAD_LNG R Ipprovdi [-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar-Regolament Delegat a2
(UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet 1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan
il-kamp
15.4 NEGOZJANT Kunsinjatarju C |— “R”jekk <Tip ta’ Sottomittent>
mhuwiex “Konsenjatur”
— Ma tapplikax ghall-kazijiet
l-ohrajn
(ara t-Tip ta’ Sottomittent fil-kaxxa
15.1a)
Identifikazzjoni tal-Kummercjant C |— “R”jekkil-<Kodi¢i tat-Tip tad- |Il-valuri possibbli ta’ <Identifikazzjoni tal-Kummer¢jant> huma deskritti | an..16

Destinazzjoni> huwa:

— “Destinazzjoni - Mahzen
tat-taxxa”

— “Destinazzjoni —
Destinatarju rregistrat”

— “Destinazzjoni —
Destinatarju rregistrat
temporanju”

— “Destinazzjoni - Konsenja
diretta”

— “Destinazzjoni —
Destinatarju ccertifikat”

— “Destinazzjoni —
Destinatarju ¢certifikat
temporanju”

— “Destinazzjoni — Ritorn
ghall-post tad-dispacc tal-
konsenjatur, ghal
moviment B2B bid-Dazju
Mhallas”

— “O”jekk il-<Kodici tat-Tip tad-
Destinazzjoni> huwa
“Destinazzjoni —
Esportazzjoni”

— Ma tapplikax ghall-kazijiet
l-ohrajn

fit-tabella li gejja:

Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni

KUMMERCJANT DESTINATARJU.
Identifikazzjoni tal-Kummercjant

1- Destinazzjoni - Mahzen tat-
taxxa

Numru tas-sisa (1)

2 - Destinazzjoni - Destinatarju
rregistrat

Numru tas-sisa (2)

3 - Destinazzjoni - Destinatarju
rregistrat temporanju

Referenza tal-awtorizzazzjoni
temporanja (4)

4 - Destinazzjoni - Konsenja
diretta

Numru tas-sisa (3)

5-  Destinazzjoni - Destinatarju
ezenti

(Ma japplikax)

6 - Destinazzjoni -
Esportazzjoni

Numru tal-VAT (fakultattiv)

8 - Destinazzjoni —Destinazzjoni
mhux maghrufa
(konsenjatarju mhux
maghruf)

(Ma japplikax)
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F
9 - Destinazzjoni — Destinatarju | Numru tas-sisa (5)
ccertifikat
10 - Destinazzjoni — Destinatarju | Referenza tal-awtorizzazzjoni
¢certifikat temporanju temporanja (6)
11 - Destinazzjoni-Ritorn ghall- | Numru tas-Sisa (7) jew Referenza

post tad-dispac¢ tal- tal-Awtorizzazzjoni Temporanja
konsenjatur, ghal moviment | (8)
B2B bid-Dazju Mhallas

@)

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Magazzinier awtorizzat”.
Identifikatur ezistenti < Numru tas-Sisa tal-Kummer¢jant > fis-sett
ta’ < AWTORIZZAZZJONI TAL-KUMMERCJANT >;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Destinatarju rregistrat”.
Identifikatur ezistenti < Numru tas-Sisa tal-Kummercjant > fis-sett
ta’ < AWTORIZZAZZJONI TAL-KUMMERCJANT >;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa jew “Magazzinier
awtorizzat” jew “Destinatarju rregistrat”. Identifikatur ezistenti <
Numru tas-Sisa tal-Kummercjant > fis-sett ta’ <
AWTORIZZAZZJONI TAL-KUMMERCJANT >;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Destinatarju rregistrat
temporanju”. <Referenza tal-awtorizzazzjoni temporanja>
ezistenti fis-sett ta” <AWTORIZZAZZJONI TEMPORANJA>;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Destinatarju ccertifikat”.
Identifikatur ezistenti < Numru tas-Sisa tal-Kummercjant > fis-sett
ta’ < AWTORIZZAZZJONI TAL-KUMMERCJANT >;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Destinatarju ¢certifikat
temporanju”. <Referenza tal-awtorizzazzjoni temporanja>
ezistenti fis-sett ta” <AWTORIZZAZZJONI TEMPORANJA>;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Konsenjatur iccertifikat”.
Identifikatur ezistenti < Numru tas-Sisa tal-Kummer¢jant > fis-sett
ta’ < AWTORIZZAZZJONI TAL-KUMMERCJANT >;

<Referenza tal-awtorizzazzjoni temporanja> ezistenti fis-sett ta’
<AWTORIZZAZZJONI TEMPORANJA> li ghandu 1-Kodi¢i tat-Tip
ta’ Operatur “Konsenjatur I¢certifikat Temporanju”.

(UE) Nru 612/201 3, jekk applikabbli)
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A C E F G
Numru EORI — “O”jekk il-<Kodici tat-Tip tad- |Ipprovdi n-numru EORI tal-persuna responsabbli ghall-prezentazzjoni |an..17
Destinazzjoni> huwa tad-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni kif stipulat fl-Artikolu 21(1) tad-
“Destinazzjoni — Direttiva tal-Kunsill (UE) 2020/262
Esportazzjoni”
— Ma tapplikax ghall-kazijiet
l-ohrajn
Isem il-Kummer¢jant an..182
Isem it-Triq an..65
Numru tal-Bieb an..11
Kodici Postali an..10
Lokalita an..50
NAD_LNG Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar-Regolament Delegat | a2
(UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet 1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan
il-kamp
15.5 ANALIZI Tal-anqas irid ikun hemm prezenti
wiehed minn dawn il-kampijiet:
<ANALIZI> jew <Korp tal-
ANALIZI>
Data tal-Analizi data
Spjegazzjoni Globali an..350
Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar-Regolament Delegat a2

Spjegazzjoni Globali LNG

il-kamp
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A C E F G
15.6 Korp tal- ANALIZI Tal-anqas irid ikun hemm prezenti 999x
wiehed minn dawn il-kampijiet:
<ANALIZI> jew <Korp tal-
ANALIZI>
Referenza Unika tar-Rekord tal-Korp Il-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn zZero. n.3
Ir-<Referenza Unika tar-Rekord tal-Korp> trid tkun unika fil-messagg u
trid tirreferi ghar-<Referenza Unika tar-Rekord tal-Korp> tal-Korp tal-e-
AD/e-SAD tal-e-AD[e-SAD assocjat li ghalih gew iddikjarati nuqgasijiet
jew eccessi.
Kodici tal-Prodott Soggett ghas-Sisa (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 10 fl-Anness II tar-Regolament Delegat an4
(UE) 2022/1636)
Spjegazzjoni an..350
Spjegazzjoni_LNG — “R”jekk jintuza(w) Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar-Regolament Delegat | a2
il-kamp(ijiet) ghat-test (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet 1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan
korrispondenti il-kamp
— Ma tapplikax ghall-kazijiet
l-ohrajn
[I-Kwantita Reali Il-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero. n.15,3
16 Kull messagg ta’ tfakkira ghall-Moviment 99x
tas-sisa
16.1 ATTRIBUTI
Tip ta’ Messagg Il-valuri possibli huma: nl
— 1 =Messagg ta’ tfakkira meta jiskadi zZ-zmien ghat-tibdil tad-
destinazzjoni (jew il-qsim)
— 2 =Messagg ta’ tfakkira meta jiskadi z-zmien biex jintbaghat
ir-rapport dwar ir-ricevuta/l-esportazzjoni
— 3 =Messagg ta’ tfakkira meta jiskadi z-zmien biex tinghata
informazzjoni dwar id-destinazzjoni (l-Artikolu 22 tad-Direttiva
(UE) 2020/262)
Data u Hin tal-Hrug tan-Nota ta’ Tfakkira dataHin
Data u Hin ta’ Limitu dataHin
Informazzjoni ta’ Tfakkira an..350
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Informazzjoni ta’ Tfakkira_ LNG C |— “R”jekkjintuza(w) Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl- Anness II tar-Regolament Delegat a2
il-kamp (ijiet) ghat-test (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet 1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan
korrispondenti il-kamp
— Ma tapplikax ghall-kazijiet
l-ohrajn
16.2 MOVIMENT TAS-SISA
ARC (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 2 fl-Anness II tar-Regolament Delegat an21
(UE) 2022/1636)
Numru tas-Sekwenza R Il-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn zero. n.2
Tabella 4
(imsemmija fl-Artikolu 5)
Talba Komuni
A B C E I8 G
1 ATTRIBUTI
Tip ta’ Talba [l-valuri possibli huma: nl
1 = (rizervat)
2 = Talba ghal data ta’ referenza
3 = (rizervat)
4 = (rizervat)
5 = Talba ghal risinkronizzazzjoni tar-registru tal-
operaturi ekonomici
6 = Talba ghal irkupru ta’ lista ta’ e-ADs/e-SADs
7 = Talba ghall-istatistika SEED
8 = Talba ghal irkupru ta’ lista ta’ e-Ads
9 = Talba ghal irkupru ta’ lista ta’ e-SADs
Talba ghal Isem tal- — “R”jekk <Tip ta’ Rikjesta> huwa “2” Il-valuri possibli huma: a.9
Messagg — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn “C_COD_DAT” = Lista komuni ta’ kodicijiet
(ara t-Tip ta’ Talba fil-kaxxa 1a) “C_PAR_DAT” = Parametri tas-sistema komuni
‘ALL’ = Ghall-istruttura shiha
Ufficcju Rikjedenti (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 4 fl-Anness II tar-Regolament | an8
Delegat (UE) 2022/1636)
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Primarju

1=ARC

2 = Marka kummerdjali tal-prodott

3 = Kategoriji ta’ prodotti soggetti ghas-sisa tal-
moviment

4 = (rizervat)

5 = (rizervat)

6 = (rizervat)

7 = (rizervat)

8 = Lokalita tal-konsenjatarju

9 = Lokalita tal-konsenjatur

10 = Lokalita tal-garanti

11 = (rizervat)

12 = Lokalita tal-post ta’ kunsinna

13 = Lokalita tal-mahzen tat-taxxa tad-dispac¢
14 = Lokalita tat-trasportatur

15 = Kodi¢i NM tal-prodott

16 = Data tal-fattura

17 = Numru tas-sisa tal-konsenjatarju

18 = Numru tas-sisa tal-konsenjatur

19 = Numru tas-sisa tal-garanti

20 = (rizervat)

21 = (rizervat)

22 = Numru tas-sisa tal-mahzen tat-taxxa tad-
destinazzjoni

23 =Numru tas-sisa tal-mahzen tat-taxxa tad-dispacc
24 = (rizervat)

25 = Kodici tal-prodott soggett ghas-sisa

26 = Zmien tal-vjagg

27 = Stat Membru ta’ destinazzjoni

28 = Stat Membru tad-dispacc

29 = Isem il-konsenjatarju

30 = Isem il-konsenjatur

31 = Isem il-garanti

32 = (rizervat)

33 = Isem il-post tal-kunsinna

A C 1B F

2 TALBA GHAL LISTA TA’ “R” jekk <Tip ta’ Rikjesta> huwa “6”, “8” jew “9”

E-AD/E-SAD — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
(ara t-Tip ta’ Talba fil-kaxxa 1a)
Kodici tal-Istat Membru (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 3 fl-Anness I tar-Regolament | a2
Delegat (UE) 2022/1636)

2.1 RA_KRITERJU 99x
PRIMARJU
Kodici tat-Tip tal-Kriterju Il-valuri possibli huma: n.2
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34 = [sem il-mahzen tat-taxxa tad-dispacc¢
35 = Isem it-trasportatur
36 = Numru tal-fattura
37 = Kodici postali tal-konsenjatarju
38 = Kodici postali tal-konsenjatur
39 = Kodici postali tal-garanti
40 = (rizervat)
41 = Kodici postali tal-post ta’ kunsinna
42 = Kodici postali tal-mahzen tat-taxxa tad-dispacc
43 =Kodici postali tat-trasportatur
44 = Kwantita ta’ merkanzija (fkorp e-AD/e-SAD)
45 = Numru ta’ Referenza Lokali, li jkun numru tas-
serje, assenjat mill-konsenjatur
46 = Tip ta’ trasport
47 = (rizervat)
48 = (rizervat)
49 = Numru tal-VAT tal-konsenjatarju
50 = (rizervat)
51 = Numru tal-VAT tat-trasportatur
52 = Bidla fid-destinazzjoni (numru tas-
sekwenza > 2)
2.1.1 RA_VALUR PRIMARJU 99x

Valur Jekk <Kodici tat-Tip tal-Kriterju Primarju> huwa an..255
‘46’ (Tip ta’ trasport), ghandu jintuza <Kodici tal-
Modalita tat-Trasport> ezistenti fil-lista ta’
<MODALITAJIET TAT-TRASPORT>.

3 TALBA GHALL- — “R”jekk <Tip ta’ Rikjesta> huwa “7”
ISTATISTIKA — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
(ara t-Tip ta’ Talba fil-kaxxa 1a)
Tip ta’ Statistika [-valuri possibli huma: nl

1 = Operaturi ekonomici Attivi/Inattivi u Mhassra

2 = Skadenzi pendenti

3 = Operaturi ekonomici skont it-tip u l-imhazen tat-
taxxa

4 = Attivita tas-sisa

5 = Bidliet fl-awtorizzazzjonijiet tas-sisa
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ghalih.
Fkaz li tintalab estrazzjoni, il-kampijiet “Perjodu
mid-data” ufjew il-“Perjodu sad-data” se jintuzaw

biex jintalbu okkorrenzi validi fil-perjodu specifikat.

A C 1B F
3.1 Kodici tal-LISTA TAL- 99x
ISTATI MEMBRI
Kodici tal-Istat Membru (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 3 fl-Anness I tar-Regolament | a2
Delegat (UE) 2022/1636)
4 PERJODU TA’ — “R”jekk <Tip ta’ Rikjesta> huwa “7”
STATISTIKA — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
(ara t-Tip ta’ Talba fil-kaxxa 1a)
Sena [l-valur tal-kamp irid ikun akbar minn zero. n4
Semestru Ghal 4 b, ¢, u d: Il-valuri possibli huma: nl
It-tliet kampi tad-data li gejjin huma fakultattivi u eskluzivi: 1 = L-ewwel semestru
— <Semestru> 2 = It-tieni semestru
— <Kwart>
Trimestru — <Xahar> Il-valuri possibli huma: nl
Jigifieri jekk jinghata wiehed minn dawn il-kampi tad-data, 1 = L-ewwel trimestru
allura z-zewg kampi tad-data l-ohra ma japplikawx 2 = It-tieni trimestru
3 = It-tielet trimestru
4 = Ir-raba’ trimestru
Xahar [l-valuri possibli huma: n.2
1 = Jannar
2 = Frar
3 = Marzu
4 = April
5 = Mgjju
6 = Gunju
7 = Lulju
8 = Awwissu
9 = Settembru
10 = Ottubru
11 = Novembru
12 = Dicembru
5 SINKRONIZZAZZJONI — “R”jekk <Tip ta’ Rikjesta> huwa “2” jew “5”
TAR-REFERENZA — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn.
(Ara t-Tip ta’ Talba mill-kaxxa 1a)
Perjodu mid-data — Dan il-kamp irid ikun gabel il-kamp 5b jew ugwali | data
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Ghall-kuntrarju, f'kaz li jintalab irkupru, il-kampijiet
“Perjodu mid-data” ufjew il-“Perjodu sad-data” se
jintuzaw biex jintalbu okkorrenzi modifikati u
ppubblikati fil-perjodu specifikat.

(Ara l-kaxxa 5c¢)

Perjodu sad-data

Fkaz li tintalab estrazzjoni, il-kampijiet “Perjodu
mid-data” ufjew il-“Perjodu sad-data” se jintuzaw
biex jintalbu okkorrenzi validi fil-perjodu specifikat.
Ghall-kuntrarju, fkaz li jintalab irkupru, il-kampijiet
“Perjodu mid-data” ufjew il-“Perjodu sad-data” se
jintuzaw biex jintalbu okkorrenzi modifikati u
ppubblikati fil-perjodu specifikat.

(Ara l-kaxxa 5c)

data

Estrazzjoni

[l-valur ta’ dan il-kamp ghandu jkun:

— 0: ghal irkupru (jew nieqes biex tkun tista’ ssir
retrokompatibilita);

— 1: ghal estrazzjoni;

—  2: ghal rekords mhux invalidati.

nl

Kodici tal-Istat Membru

Delegat (UE) 2022/1636)

a2

TALBA TA’ REFERENZA

— “R”jekk <Tip ta’ Rikjesta> huwa “2”

— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
(ara t-Tip ta’ Talba fil-kaxxa 1a)

Indikatur tal-Kriterji tal-
Valutazzjoni Komuni tar-
Riskju

Il-valuri possibli huma:
0 = Le jew Falz
1 =1Iva jew Veru

nl

6.1

Kodici TAL-LISTATA’
KODICIJIET

99x

Lista tal-Kodici Mitluba

[-valuri possibli huma:

1 = Unitajiet ta’ kejl

2 = Tipi ta’ eventi

3 = Tipi ta’ evidenza

4 = (rizervat)

5 = (rizervat)

6 = Kodicijiet tal-lingwi

7 = Amministrazzjonijiet Nazzjonali
8 = Kodicijiet tal-pajjiz
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9 = Kodicijiet tal-imballagg

10 = Ragunijiet ghal ricevuta jew rapport ta’ kontroll
mhux sodisfacenti

11 = Ragunijiet ghal interruzzjoni

12 = (rizervat)

13 = Modalitajiet tat-trasport

14 = Unitajiet tat-trasport

15 = Zoni ta’ vitikultura

16 = Kodicijiet tat-trattament tal-inbid

17 = Kategoriji ta’ prodotti soggetti ghas-sisa

18 = Prodotti soggetti ghas-sisa

19 = Kodicijiet CN

20 = Korrispondenzi bejn il-Kodi¢i NM u I-Prodott
soggett ghas-sisa

21 = Ragunijiet ghall-kancellazzjoni

22 = Ragunijiet ghat-twissija jew ghac-cahda tal-e-
ADs/e-SADs

23 = Spjegazzjonijiet ghad-dewmien

24 = (rizervat)

25 = Persuni li jipprezentaw l-event

26 = Ragunijiet ghar-rifjut

27 = Ragunijiet ghal dewmien fir-rizultat

28 = Talba ghal azzjonijiet

29 = Ragunijiet ghat-talba

30 = (rizervat)

31 = (rizervat)

32 = (rizervat)

33 = (rizervat)

34 = Ragunijiet ghaliex l-azzjoni ta’ kooperazzjoni
amministrattiva mhijiex possibbli

35 = (rizervat)

36 = Tip ta’ dokument

37 = (rizervat)

38 = (rizervat)

39 = Ragunijiet ghat-Talba ghall-Gheluq Manwali
40 = Ragunijiet gha¢-Cahda ghal Gheluqg Manwali
41 = Amministrazzjoni Nazzjonali — Grad Plato
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Tabella 5
(kif imsemmi fl-Artikolu 5(2))
Lista ta’ e-AD/e-SAD bhala rizultat ta’ talba generali

A C E F G
1 ATTRIBUTI
Uffic¢ju Rikjedenti (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 4 fl-Anness II tar-Regolament Delegat an8
(UE) 2022/1636)
Identifikatur ta’ Il-valur tal-<Identifikatur ta’ Korrelazzjoni ta’ Talba> huwa an..44
Korrelazzjoni ta’ uniku ghal kull Stat Membru.
Talba
2 OGGETT TAL- 99x
LISTA TA’E-AD/E-
SAD
Data tad-Dispacc data
2.1 MOVIMENT TAS-
SISA
ARC (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 2 fl-Anness II tar-Regolament Delegat an21
(UE) 2022/1636)
Data u Hin tal- dataHin
Validazzjoni tal-e-
AD/e-SAD
Numru tas- I-valur tal-kamp irid ikun akbar minn Zero. n.2
Sekwenza
2.2 KUMMERCJANT
Konsenjatur
Numru tas-Sisa tal- Ipprovdi numru tar-registrazzjoni SEED validu tal-magazzinier | anl3
Kummer¢jant awtorizzat, tal-konsenjatur registrat, tal-konsenjatur certifikat
jew tal-konsenjatur iccertifikat temporanju.
(ara I-Lista ta’ Kodicijiet 1 fl-Anness II tar-Regolament
(UE) Nru 612/2013)
Isem an..182

il-Kummer¢jant
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A C E F G
23 KUMMERCJANT JEKK <Kodi¢i tat-Tip tal-Origini tal-E-AD/E-SAD> huwa
Post tad-Dispacc “Origini — Mahzen tat-taxxa” jew “Origini — Dazju
Mhallas”
IMBAGHAD
<KUMMERCJANT Post tad-Dispaéé> huwa “R”
<UFFICCJU tad-Dispac¢ — Importazzjoni> ma japplikax
INKELLA
<KUMMERCJANT Post tad-Dispacé> ma japplikax
<UFFICCJU tad-Dispac¢ — Importazzjoni> huwa “R”
Referenza tal- Ma japplikax ghall-Kodi¢i tat-Tip tal-Origini “3” fil-kaxxa | Ghall-KUMMERCJANT Post tad-dispac¢ anl3
Mahzen tat-Taxxa 9d Identifikatur ezistenti <Referenza tal-Mahzen tat-Taxxa>
(Ara I-kaxxa 9d fit-Tabella 1 tar-Regolament Delegat (Numru tas-Sisa f'SEED).
(UE) 2022/1636 ghall-kodici tat-tip tal-origini) (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 1 fl-Anness II tar-Regolament
(UE) Nru 612/2013)
Isem “R” jekk il-Kodici tat-Tip tal-Origini fil-kaxxa 9d jkun “3” an..182
il-Kummercjant (Ara I-kaxxa 9d fit-Tabella 1 tar-Regolament Delegat
(UE) 2022/1636 ghall-kodici tat-tip tal-origini)
2.4 UFFICCJU tad- JEKK <Kodici tat-Tip tal-Origini tal-E-AD/E-SAD> huwa
Dispacc - “Origini — Mahzen tat-taxxa” jew “Origini — Dazju
Importazzjoni Mhallas”
IMBAGHAD
<KUMMERCJANT Post tad-Dispacé> huwa “R”
<UFFICCJU tad-Dispaé¢¢ — Importazzjoni> ma japplikax
INKELLA
<KUMMERCJANT Post tad-Dispacé> ma japplikax
<UFFICCJU tad-Dispac¢ — Importazzjoni> huwa “R”
Numru ta’ Referenza (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 4 fl-Anness II tar-Regolament Delegat an8
tal-Uffic¢ju (UE) 2022/1636)
2.5 NEGOZJANT “R”, ghajr — ghall-Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni 8
Kunsinjatarju
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Identifikazzjoni tal-
Kummer¢jant

JEKK <Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni> huwa:

— “Destinazzjoni — Mahzen tat-taxxa”

— “Destinazzjoni — Konsenjatarju rregistrat”

— “Destinazzjoni — Konsenjatarju rregistrat temporanju’

— “Destinazzjoni — Konsenja diretta”

— “Destinazzjoni — Destinatarju ¢certifikat”

— “Destinazzjoni — Destinatarju ¢certifikat temporanju”

— “Destinazzjoni — Ritorn ghall-post tad-dispac¢ tal-
konsenjatur, ghal moviment B2B bid-Dazju Mhallas

IMBAGHAD <KUMMERCJANT

Destinatarju.Identifikazzjoni tal-Kummer¢jant> ikun “R”

INKELLA

JEKK <Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni> huwa:

— “Destinazzjoni — Esportazzjoni”

IMBAGHAD <KUMMERCJANT

Destinatarju.Identifikazzjoni tal-Kummer¢jant> ikun “O”

INKELLA <KUMMERCJANT Destinatarju.Identifikazznoni

tal-Kummercjant> ma tapplikax

4

I-valuri possibbli ta’ <Identifikazzjoni tal-Kummer¢jant>

huma deskritti fit-tabella li gejja:

Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni

KUMMERCJANT
DESTINATARJU. Identifikazzjoni
tal-Kummercjant

1- Destinazzjoni—Mahzen
tat-taxxa

Numru tas-sisa (1)

2 - Destinazzjoni -
Konsenjatarju rregistrat

Numru tas-sisa (2)

3 — Destinazzjoni —
Konsenjatarju rregistrat
temporanju

Referenza tal-awtorizzazzjoni
temporanja (4)

4 - Destinazzjoni -
Konsenja diretta

Numru tas-sisa (3)

5— Destinazzjoni—
Konsenjatarju ezenti

(Ma japplikax)

6 — Destinazzjoni -
Esportazzjoni

Numru tal-VAT (fakultattiv)

8 — Destinazzjoni —
Destinazzjoni mhux
maghrufa
(konsenjatarju mhux
maghruf)

(Ma japplikax)

9 — Destinazzjoni —
Konsenjatarju
ceertifikat

Numru tas-sisa (5)

10 - Destinazzjoni —
Konsenjatarju
ceertifikat temporanju

Referenza tal-awtorizzazzjoni
temporanja (6)

an..16
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F
11 - Destinazzjoni-Ritorn Numru tas-Sisa (7) jew
ghall-post tad-dispacc | Referenza tal-
tal-konsenjatur, ghal Awtorizzazzjoni Temporanja
moviment B2B bid- (8)
Dazju Mhallas

(8)

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Magazzinier
awtorizzat”. Identifikatur ezistenti < Numru tas-Sisa tal-
Kummercjant > fis-sett ta’ < AWTORIZZAZZJONI TAL-
KUMMERCJANT >;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Destinatarju
rregistrat”. Identifikatur eZistenti < Numru tas-Sisa tal-
Kummer¢jant > fis-sett ta’ < AWTORIZZAZZJONI TAL-
KUMMERCJANT >;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa jew “Magazzinier
awtorizzat” jew “Destinatarju rregistrat”. Identifikatur
ezistenti < Numru tas-Sisa tal-Kummer¢jant > fis-sett ta’ <
AWTORIZZAZZJONI TAL-KUMMERCJANT >;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Destinatarju
rregistrat temporanju”. <Referenza tal-awtorizzazzjoni
temporanja> ezistenti fis-sett ta’ <AWTORIZZAZZJONI
TEMPORANJA>;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Destinatarju
¢certifikat”. Identifikatur ezistenti < Numru tas-Sisa tal-
Kummercjant > fis-sett ta’ < AWTORIZZAZZJONI TAL-
KUMMERCJANT >;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Destinatarju
¢certifikat temporanju”. <Referenza tal-awtorizzazzjoni
temporanja> ezistenti fis-sett ta’” <AWTORIZZAZZJONI
TEMPORANJA>;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Konsenjatur
iccertifikat”. Identifikatur ezistenti < Numru tas-Sisa tal-
Kummercjant > fis-sett ta’ < AWTORIZZAZZJONI TAL-
KUMMERCJANT >;

<Referenza tal-Awtorizzazzjoni Temporanja> ezistenti
fis-sett ta’ <AWTORIZZAZZJONI TEMPORANJA> li
ghandu |-Kodici tat-Tip ta’ Operatur “Konsenjatur
Iecertifikat Temporanju”.

Regolament (UE) Nru 612/2013, jekk applikabbli)
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Isem an..182
il-Kummer¢jant
Numru EORI — “O” jekk <Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni> huwa Ipprovdi n-numru EORI tal-persuna responsabbli ghall- an..17

“Destinazzjoni — Esportazzjoni” prezentazzjoni tad-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni kif stabbilit
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn fl-Artikolu 21(1) tad-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2020/262.
2.6 KUMMERCJANT L-opzjonalita tal-kamp <KUMMERCJANT Post tal- — —
Post tal-Kunsinna Kunsinna> hija deskritta hawn taht, skont il-<Kodici tat-
Tip tad-Destinazzjoni>:
“R” ghall-Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni 1, 4, “9”
u“10”
— “O” ghall-Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni 2, 3 u 5
— ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn.
Identifikazzjoni tal- JEKK il-<Kodi¢i tat-Tip tad-Destinazzjoni> jkun I-valuri possibbli ta’ <Identifikazzjoni tal-Kummer¢jant> an..16

Kummer¢jant

“Destinazzjoni - Mahzen tat-taxxa” jew “Destinazzjoni —
Konsenjatarju ¢certifikat” jew “Destinazzjoni -
Konsenjatarju ccertifikat temporanju”

MELA <KUMMERCJANT Post tal-Konsenja.
Identifikazzjoni tal-Kummer¢jant> tkun “R”

INKELLA

JEKK <Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni> huwa
“Destinazzjoni - Konsenja diretta” jew “Destinazzjoni-
Ritorn ghall-post ta’ dispac¢ tal-Konsenjatur”

MELA <KUMMERCJANT Post tal-Konsenja.
Identifikazzjoni tal-Kummer¢jant> ma tapplikax
INKELLA <KUMMERCJANT Post tal-Konsenja.
Identifikazzjoni tal-Kummer¢jant> tkun “O”

huma deskritti fit-tabella li gejja:

Post tal-Konsenja tal-
KUMMERCJANT.Identifikazzjoni
tal-Kummercjant

Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni

1- Destinazzjoni - Mahzen | Referenza tal-Mahzen tat-
tat-taxxa Taxxa (Numru tas-Sisa) (1)

2 - Destinazzjoni - Kwalunkwe identifikazzjoni
Destinatarju rregistrat *)

3 -  Destinazzjoni - Kwalunkwe identifikazzjoni
Destinatarju rregistrat *)
temporanju

4 - Destinazzjoni -
Konsenja diretta

(Ma japplikax)

5- Destinazzjoni - Kwalunkwe identifikazzjoni
Destinatarju ezenti *

(ll-kamp <KUMMERCJANT
Post tal-Konsenja> ma
jezistix)

6 - Destinazzjoni -
Esportazzjoni

(ll-kamp <KUMMERCJANT
Post tal-Konsenja> ma
jezistix)

8 - Destinazzjoni mhux
maghrufa
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9 - Destinazzjoni - Kwalunkwe identifikazzjoni
Destinatarju cCertifikat | (¥)
10 - Destinazzjoni — Kwalunkwe identifikazzjoni
Destinatarju cCertifikat | ()
temporanju
11 - Destinazzjoni-Ritorn (l-kamp <KUMMERCJANT
ghall-post tad-dispacc | Post tal-Konsenja> ma
tal-konsenjatur, ghal jezistix)
moviment B2B bid-
Dazju Mhallas
(1)  Identifikatur ezistenti <Referenza tal-Mahzen tat-Taxxa>
fis-sett ta’ <MAHZEN TAT-TAXXA>;
() Ghall-post tal-konsenja, “Kwalunkwe identifikazzjoni”
tfisser: numru tal-VAT jew kwalunkwe identifikatur iehor.
(ara I-Lista ta’ kodicijiet 1 u I-Lista ta’ kodicijiet 2 fl-Anness II tar-
Regolament (UE) Nru 612/2013, jekk applikabbli)
Isem JEKK <Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni> huwa “Konsenja an..182
il-Kummer¢jant diretta”
IMBAGHAD <>Isem il-Kummer¢jant> ikun “O”
INKELLA <Isem il-Kummer¢jant> huwa “R”
2.7 UFFICCJU Post ta’ L-opzjonalita tal-kamp <UFFICCJU Post tal-konsenja —
Konsenja - Dwana Dwana> hija deskritta hawn taht, skont <Kodici tat-Tip
tad-Destinazzjoni>:
— “R” ghall-Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni 6
— ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
Numru ta’ Referenza (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 4 fl-Anness II tar-Regolament Delegat an8
tal-Ufficeju (UE) 2022/1636)
2.8 Kodici tal- 9x
KATEGORIJA TAL-
PRODOTTI
SOGGETTI GHAS-
SISA
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Kodici tal-Kategorija (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 3 fl-Anness II tar-Regolament al
tal-Prodotti tas-Sisa (UE) Nru 612/2013)
2.9 KUMMERCJANT Jekk <E-AD/E-SAD Intestatura.Arrangament tat-
Organizzatur tat- Trasport>(IE801) (jew <E-AD/E-SAD
Trasport Intestatura.Arrangament tat-Trasport>(IE815)) tkun
“Konsenjatur” jew “destinatarju”
IMBAGHAD <KUMMERCJANT Organizzatur tat-
Trasport> ma tapplikax
INKELLA <KUMMERCJANT Organizzatur tat-Trasport>
huwa “R”
Numru tal-VAT an..14
Isem an..182
il-Kummer¢jant
2.10 KUMMERCJANT
L-Ewwel Trasportatur
Numru tal-VAT an..14
Isem an..182
il-Kummer¢jant
Tabella 6
(imsemmija fl-Artikolu 5)
Rifjut tat-Talba Komuni
A C E F G
1 Messagg ta’ Talba Komuni Il-kuntest tal-messagg ta’ Talba Komuni relatat mal-moviment, li l-istruttura
tieghu hija stabbilita fit-Tabella 4
2 Rifjut R 99x
Data u Hin tar-Rifjut R dataHin
Kodici tar-Raguni ghar-Rifjut R Il-valuri possibli huma: n.3
— 0 =0hrajn
— 2 =L-ebda e-AD(s)/e-SAD(s) misjub ma jagblu mal-kriterji tal-ghazla
— 3 =Id-data ta’ referenza mhijiex disponibbli
— 4 =1l-Lista tal-Uffic¢ji tas-Sisa mhijiex disponibbli
— 5 =Id-data ta’ SEED mhijiex disponibbli
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— 7 = Id-data mitluba mhijiex maghrufa
— 8 = In-numru tal-inkrement barra mill-medda
— 26 = Duplikat skopert
— 112 = Valur (kodic¢i) mhux korrett
— 115 = Mhux appoggat f'din il-pozizzjoni
Tabella 7
(kif imsemmi fl-Artikolu 6(1))
Talba Komuni ghal Kooperazzjoni Amministrattiva
C I F G
ATTRIBUTI
Tip ta’ Talba [-valuri possibli huma: nl
1 = Kooperazzjoni amministrattiva
2 =rizervat
Skadenza ghar- data
Rizultati
SEGWITU
ID tas-Segwitu tal- (ara I-Lista ta’ kodicijiet 1 fl-Anness II) an28
Korrelazzjoni
Data tal-Hrug data
Kodici tal-Istat Amministrazzjoni Nazzjonali identifikata minn Kodici | a2
Membru Mittenti ta’ Pajjiz fil-Lista ta’ kodicijiet 3 tal-Anness II tar-
Regolament Delegat (UE) 2022/1636.
Numru ta’ Referenza (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 4 fl-Anness II tar-Regolament | an8
tal-Uffi¢¢ju Mittenti Delegat (UE) 2022/1636)
Uffi¢¢jal Mittenti an..35
Kodici tal-Istat Amministrazzjoni Nazzjonali identifikata minn Kodici | a2

Membru Destinatarju

Regolament Delegat (UE) 2022/1636.
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Komplementari

Amministrattiva> ikun “Ohrajn”
— “O” fkazijiet ohrajn

A C Ig) F G
Numru ta’ Referenza (ara |-Lista ta’ Kodicijiet 4 fl-Anness II tar-Regolament | an8
tal-Uffic¢ju Delegat (UE) 2022/1636)

Destinatarju
Uffi¢jal Destinatarju an..35
Identifikatur an..99
Nazzjonali ta’
Referenza tal-Kaz
3 TALBA GHAL — “R”jekk <Tip ta’ Rikjesta> huwa “1”
KOOPERAZZJONI — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
AMMINISTRATTIVA (ara t-Tip ta’ Talba fil-kaxxa 1a)
Informazzjoni ta’ an..999
Talba ghall-
Kooperazzjoni
Amministrattiva
Informazzjoni ta’ Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- | a2
Talba ghall- Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’
Kooperazzjoni kodicijiet 1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan
Amministrattiva_LNG il-kamp.
Indikatur Dan l-attribut jintuza fit-alba Komuni ghal nl
Kooperazzjoni Amministrattiva biex juri jekk
tapplikax kundizzjoni specjali. Il-valuri possibli
huma:
0 = Ma tapplika l-ebda kundizzjoni spe¢jali. It-talba
ssegwi l-process tal-Koperazzjoni Amministrattiva
standard.
1 = Tapplika kundizzjoni spe¢jali. It-talba tirrikjedi
attenzjoni addizzjonali.
3.1 Kodici tar-RAGUNI 99x
GHAT-TALBA
Kodici tar-Raguni (ara I-Lista ta’ kodicijiet 8 fl-Anness II) n.2
ghat-Talba ta’
Kooperazzjoni
Amministrattiva
ACO_Informazzjoni — “R”jekk <Kodici tar-Raguni ghat-Talba ta’ Kooperazzjoni — an..999
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ACO_Informazzjoni — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness I tar- | a2
Komplementari_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’

kodicijiet 1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan
il-kamp.
3.1.1 REFERENZA TAL- 99x
VALUTAZZJONI
TAR-RISKJU
Profil ta’ Riskju Iehor an..999
Profil ta’ Riskju — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness Il tar- | a2
lehor_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’
kodicijiet 1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan
il-kamp.
3.2 Lista ARC 99x
ARC (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 2 fl-Anness I tar-Regolament | an21
Delegat (UE) 2022/1636)
Numru tas-Sekwenza [l-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn zZero. n..2
3.3 KUMMERCJANT 99x
Persuna
Numru tas-Sisa tal- Ghal 3.3 g, b, u ¢ tal-inqas wiehed mill-attributi li gejjin irid ikun | Identifikatur ezistenti (Numru tas-Sisa) <Numru anl3
Kummer¢jant prezenti: tas-Sisa tal-Kummer¢jant> fis-sett ta’
— <Numru tas-Sisa tal-Kummer¢jant> <AWTORIZZAZZJONI TAL-KUMMERCJANT>
— <Numru tal-VAT> jew <Referenza tal-Awtorizzazzjoni Temporanja>
— <Isem il-Kummer¢jant> fis-sett ta’ <AWTORIZZAZZJONI
TEMPORANJA>.
(ara I-Lista ta’ kodicijiet 1 u I-Lista ta’ kodicijiet 2
fl-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 612/2013)
Numru tal-VAT an..14
Isem il-Kummercjant an..182
Kodici tal-Istat — “R”jekk <Isem il-Kummer¢jant> ikun inghata u <Numru tas- | Amministrazzjoni Nazzjonali identifikata minn Kodici | a2
Membru Sisa tal-Kummercjant> ma jkunx inghata u <Numru tal-VAT> | ta’ Pajjiz fil-Lista ta’ kodicijiet 3 tal-Anness II tar-
ma jkunx inghata Regolament Delegat (UE) 2022/1636.
— Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
(ara n-Numru tas-Sisa tal-Kummercjant fil-kaxxa 3.3a, in-Numru tal-
VAT fil-kaxxa 3.3b, Isem il-Kummercjant fil-kaxxa 3.3c)
Isem it-Triq an..65
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Numru tal-Bieb 0 an..11
Kodi¢i Postali o) an..10
Lokalita ) an..50
Numru tat-Telefown (0] an..35
Numru tal-Fax (0] an..35
Indirizz tal-Posta (0] an..70
Elettronika
NAD_LNG C — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- | a2

— Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’
kodicijiet 1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan
il-kamp.
3.4 DOKUMENTITA’ (@) 9x
SOSTENN
Deskrizzjoni Qasira C — “R”jekk <Tip tad-Dokument ta’ Sostenn> tkun “Ohrajn” an..999
tad-Dokument ta’ — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
Sostenn (ara r-Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn fil-kaxxa 3.4c u I-Immagni
tad-Dokument fil-kaxxa 3.4e)
Deskrizzjoni Qasira C — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- | a2
tad-Dokument ta’ — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’
Sostenn_LNG kodicijiet 1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan
il-kamp.
Referenza tad- C Tal-angas irid ikun prezenti wiehed minn dawn it-tliet kampi: an..999
Dokument ta’ Sostenn — <Tip tad-Dokument ta’ Sostenn>
— <Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn>
— <Immagni tad-Dokument>
(ara d-Deskrizzjoni Qasira tad-Dokument ta’ Sostenn fil-kaxxa 3.4a u
I-Immagni tad-Dokument fil-kaxxa 3.4e)
Referenza tad- C — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- | a2
Dokument ta’ — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’
Sostenn_LNG kodicijiet 1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan
il-kamp.
Immagni tad- C Tal-angas irid ikun prezenti wieched minn dawn it-tliet kampi:

Dokument

— <Tip tad-Dokument ta’ Sostenn>

— <Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn>

— <Immagni tad-Dokument>

(ara d-Deskrizzjoni Qasira tad-Dokument ta’ Sostenn fil-kaxxa 3.4a u
1-Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn fil-kaxxa 3.4c)
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Tip tad-Dokument ta’ Tal-anqas irid ikun prezenti wiched minn dawn it-tliet kampi: (ara I-lista ta’ kodicijiet 15 fl-Anness II) an..4
Sostenn — <Tip tad-Dokument ta’ Sostenn>

— <Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn>

— <Immagni tad-Dokument>

Ara r-Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn fil-kaxxa 3.4c u

l-Immagni tad-Dokument fil-kaxxa 3.4e

3.5 AZZJONIJIET Mitluba 99x

Kodici tal-Azzjoni ta’ (ara I-Lista ta’ kodicijiet 9 fl-Anness II) n.2
Kooperazzjoni
Amministrattiva
Komplement tal- — “R”jekk <Kodi¢i tal-Azzjoni ta’ Kooperazzjoni an..999
Azzjoni ACO Amministrattiva> ikun “Ohrajn”

— “O” fkazijiet ohrajn

(ara 1-Kodici tal-Azzjoni ta’ Kooperazzjoni Amministrattiva fil-kaxxa

3.5a)
Komplement tal- — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness Il tar- | a2
Azzjoni ACO_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’

kodicijiet 1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan
il-kamp.
4 KUNTATT

Numru ta’ Referenza (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 4 fl-Anness I tar-Regolament | an8
tal-Ufficcju Delegat (UE) 2022/1636)
Uffi¢jal tas-Sisa an..35
Sottomittenti
Numru tat-Tel. an..35
Numru tal-Fax an..35
Indirizz tal-Posta an..70

Elettronika
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Tabella 8

(imsemmija fl-Artikolu 7)

Messagg ta’ twegiba

C E F G

ATTRIBUTI

Tip ta’ Messagg [l-valuri possibli huma: nl
— 1 =Messagg ta’ twegiba ta’ Kooperazzjoni Amministrattiva
— 2 =rizervat

SEGWITU

ID ta’ Segwitu tal-Korrelazzjoni (ara I-Lista ta’ kodicijiet 1 fl-Anness II) an28

Data tal-Hrug data

Kodici tal-Istat Membru Mittenti Amministrazzjoni Nazzjonali identifikata minn Kodici ta’ Pajjiz fil-Lista ta’ | a2
kodicijiet 3 tal-Anness II tar-Regolament Delegat (UE) 2022/1636

Numru ta’ Referenza tal-Uffic¢ju Mittenti (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 4 fl-Anness II tar-Regolament Delegat an8
(UE) 2022/1636)

Ufficcjal Mittenti an..35

Kodici tal-Istat Membru Destinatarju Amministrazzjoni Nazzjonali identifikata minn Kodici ta’ Pajjiz fil-Lista ta’ | a2
kodicijiet 3 tal-Anness II tar-Regolament Delegat (UE) 2022/1636

Numru ta’ Referenza tal-Uffic¢ju Destinatarju (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 4 fl-Anness II tar-Regolament Delegat an8
(UE) 2022/1636)

Uffi¢jal Destinatarju an..35

IdIdentifikatur Nazzjonali ta’ Referenza tal- — “O”Jekk <ID tas-Segwitu tal- | JEKK <ID tas-Segwitu tal-Korrelazzjoni> tagbel ma’ <ID tas-Segwitu | an..99

Kaz

Korrelazzjoni> ma tagbilx ma’
<ID tas-Segwitu tal-
Korrelazzjoni> fmessagg ta’
talba

— “R”Jekk <ID tas-Segwitu tal-

Korrelazzjoni> tagbel ma’ <ID

tas-Segwitu tal-Korrelazzjoni>

fmessagg ta’ talba U
<Identifikatur Nazzjonali ta’
Referenza tal-Kaz> ikun prezenti
fil-messagg ta’ talba

tal-Korrelazzjoni> fmessagg ta’ talba U <Identifikatur Nazzjonali ta’
Referenza tal-Kaz> tkun prezenti fil-messagg ta’ talba

IMBAGHAD

<Identifikatur Nazzjonali ta’ Referenza tal-Kaz> irid tkun dags il-valur
ta’ <Identifikatur Nazzjonali ta’ Referenza tal-Kaz> fil-messagg ta’
talba.
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C D E F G
TWEGIBA R
Skadenza ghar-Rizultati C |Ghal3aub: dataHin
. . . — “R”jekk <Kodici tar-Raguni ) P
Kodi¢i tar-Raguni ghal Dewmien fir-Rizultat C ghar-Rifjut> huwa pprovdut (ara I-Lista ta’ kodicijiet 3 fl-Anness II) n.2
— Ma tapplikax ghall-kazijiet
l-ohrajn
(ara 1-Kodici tar-Raguni ghar-Rifjut
fil-kaxxa 3c)
Kodici tar-Raguni ghar-Rifjut (0] (ara I-Lista ta’ kodicijiet 4 fl-Anness II) n.2
Komplement tar-Raguni ghar-Rifjut C |— “R”jekk il-<Kodi¢i tar-Raguni an..999
ghar-Rifjut> ikun “Iehor”
— Ma tapplikax ghall-kazijiet
l-ohrajn
(ara 1-Kodidi tar-Raguni ghar-Rifjut
fil-kaxxa 3c)
Komplement tar-Raguni ghar-Rifjut_ LNG C |— “R’jekkjintuza(w)il-kamp(ijiet) | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar-Regolament Delegat | a2
ghat-test korrispondenti (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet 1 biex tigi definita l-lingwa uzata
— Ma tapplikax ghall-kazijiet fdan il-kamp
l-ohrajn
Tabella 9
(imsemmija fl-Artikolu 7)
Messagg ta’ Tfakkira ghall-Kooperazzjoni Amministrattiva
C E F G
ATTRIBUTI
Tip ta’ Messagg R [l-valuri possibli huma: nl
— 1 =Messagg ta’ tfakkira tar-rizultati ta’ kooperazzjoni
amministrattiva
— 2 =Rizervat
SEGWITU R
ID ta’ Segwitu tal-Korrelazzjoni R (ara I-Lista ta’ kodicijiet 1 fl-Anness II) an28
Data tal-Hrug R data
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C E F G
Kodici tal-Istat Membru Mittenti Amministrazzjoni Nazzjonali identifikata minn Kodici ta’ Pajjiz fil-Lista ta’ | a2
kodicijiet 3 tal-Anness II tar-Regolament Delegat (UE) 2022/1636
Numru ta’ Referenza tal-Uffic¢ju Mittenti (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 4 fl-Anness II tar-Regolament Delegat an8
(UE) 2022/1636)
Ufficcjal Mittenti an..35
Kodici tal-Istat Membru Destinatarju Amministrazzjoni Nazzjonali identifikata minn Kodici ta’ Pajjiz fil-Lista ta’ | a2
kodicijiet 3 tal-Anness II tar-Regolament Delegat (UE) 2022/1636
Numru ta’ Referenza tal-Uffic¢ju Destinatarju (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 4 fl-Anness II tar-Regolament Delegat an8
(UE) 2022/1636)
Uffi¢jal Destinatarju an..35
Identifikatur Nazzjonali ta’ Referenza tal-Kaz “O” Jekk <ID tas-Segwitu tal- | JEKK <ID tas-Segwitu tal-Korrelazzjoni> tagbel ma’ <ID tas-Segwitu
Korrelazzjoni> ma tagbilx ma’ | tal-Korrelazzjoni> fmessagg ta’ talba U <Identifikatur Nazzjonali ta’
<ID tas-Segwitu tal- Referenza tal-Kaz> tkun prezenti fil-messagg ta’ talba
Korrelazzjoni> fmessagg ta’ | IMBAGHAD
talba <Identifikatur Nazzjonali ta’ Referenza tal-Kaz> irid tkun daqs il-valur
“R” Jekk <ID tas-Segwitu tal- | ta’ <Identifikatur Nazzjonali ta’ Referenza tal-Kaz> fil-messagg ta’
Korrelazzjoni> tagbel ma’ <ID | talba. an.99
tas-Segwitu tal-Korrelazzjoni> -
fmessagg ta’ talba U
<Identifikatur Nazzjonali ta’
Referenza tal-Kaz> ikun
prezenti fil-messagg ta’ talba
Ma tapplikax ghall-kazijiet
l-ohrajn.
Tabella 10
(as referred to in Article 6(3), Article 9(1) and Articles 10 and 16)
Rizultati ta’ Kooperazzjoni Amministrattiva
B C E F G
SEGWITU R
ID ta’ Segwitu tal- R (ara I-Lista ta’ kodicijiet 1 fl-Anness II) an28
Korrelazzjoni
Data tal-Hrug R data
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C

F

Kodici tal-Istat Membru
Mittenti

Amministrazzjoni Nazzjonali identifikata minn Kodici ta’

a2

Numru ta’ Referenza tal-
Uffic'éju Mittenti

Delegat (UE) 2022/1636)

an8

Ufficcjal Mittenti

an..35

Kodici tal-Istat Membru
Destinatarju

Amministrazzjoni Nazzjonali identifikata minn Kodici ta’

a2

Numru ta’ Referenza tal-
Uftic¢ju Destinatarju

Delegat (UE) 2022/1636)

an8

Uffic¢jal Destinatarju

an..35

Identifikatur Nazzjonali
ta’ Referenza tal-Kaz

“O” Jekk <ID tas-Segwitu tal-Korrelazzjoni> ma tagbilx
ma’ <ID tas-Segwitu tal-Korrelazzjoni> fmessagg ta’
talba

“R” Jekk <ID tas-Segwitu tal-Korrelazzjoni> tagbel ma’
<ID tas-Segwitu tal-Korrelazzjoni> fmessagg ta’ talba U
<Identifikatur Nazzjonali ta’ Referenza tal-Kaz> ikun
prezenti fil-messagg ta’ talba

— Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn.

JEKK <ID tas-Segwitu tal-Korrelazzjoni> tagbel ma’ <ID
tas-Segwitu tal-Korrelazzjoni> fmessagg ta’ talba U
<Identifikatur Nazzjonali ta’ Referenza tal-Kaz> tkun
prezenti fil-messagg ta’ talba

IMBAGHAD

<Identifikatur Nazzjonali ta’ Referenza tal-Kaz> irid
tkun dagqs il-valur ta’ <Identifikatur Nazzjonali ta’
Referenza tal-Kaz> fil-messagg ta’ talba.

an..99

KUNTATT

Numru ta’ Referenza tal-
Ufficcju

Delegat (UE) 2022/1636)

an8

Uffi¢jal tas-Sisa
Sottomittenti

an..35

Numru tat-Tel.

an..35

Numru tal-Fax

an..35

Indirizz tal-Posta
Elettronika

an..70
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C Ig) F G
RIZULTAT TAL- 99x
AZZJONI
(KOOPERAZZJONI
AMMINISTRATTIVA)
ARC (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 2 fl-Anness II tar-Regolament an21
Delegat (UE) 2022/1636)

Numru tas-Sekwenza — “O”jekk <ARC> ikun prezenti [l-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero. n.2

— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn

(ara ARC fil-kaxxa 3a)
Kodici tal-Azzjoni ta’ (ara I-Lista ta’ kodicijiet 9 fl-Anness II) n.2
Kooperazzjoni
Amministrattiva
Komplement tal-Azzjoni — “R”jekk <Kodici tal-Azzjoni ta’ Kooperazzjoni an..999
ACO Amministrattiva> ikun “Ohrajn”

— “O” fkazijiet ohra

(ara 1-Kodidi tal-Azzjoni ta’ Kooperazzjoni Amministrattiva fil-

kaxxa 3c)
Komplement tal-Azzjoni — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
ACO_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet

1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.

Kodi¢i tar-Raguni (ara I-Lista ta’ kodicijiet 11 fl-Anness II) n.2
ghalfejn Azzjoni ACO
mhijiex Possibbli
Komplement tar-Raguni — “R”jekk <Kodi¢i tar-Raguni ghalfejn Azzjoni ACO an..999
ghalfejn Azzjoni ACO Mhijiex Possibbli> hija “Ohra”
mhijiex Possibbli — “O” fkazijiet ohrajn

(ara 1-Kodiéi tar-Raguni ghalfejn Azzjoni ACO mbhijiex Possibbli

fil-kaxxa 3f)
Komplement tar-Raguni — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
ghalfejn Azzjoni ACO — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
mhijiex Possibbli_LNG 1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Sejbien fid-Destinazzjoni I-valuri possibli huma: n.2

0 = Sejba ohra

1 = (rizervat)

2 = Konsenja skont l-ordni

3 = [l-konsenja ma waslitx fid-destinazzjoni
4 = [l-konsenja waslet tard

5 = Nuqqas skopert
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6 = Prodotti soggetti ghas-sisa mhux skont l-ordni
7 = Konsenja mhux imdahhla fir-registri tal-istokk
8 = [l-kummer¢jant ma setax jigi kkuntattjat
9 = Kummercjant nieges
10 = Eccess skopert
11 = EPC zbaljat
12 = Kodi¢i tat-tip tad-destinazzjoni zbaljat
13 = Differenzi kkonfermati
14 = Gheluq manwali rakkomandat
15 = Interruzzjoni rakkomandata
16 = Irregolaritajiet Misjuba
Tip lehor ta’ Sejba — “R”jekk <Sejba fid-Destinazzjoni> ikun “Sejbien ichor” an..999
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
(ara s-Sejba fid-Destinazzjoni fil-kaxxa 3i)
Tip Iehor ta’ Sejba_LNG — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Spjegazzjonijiet an..999
Komplementari
Spjegazzjonijiet — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Komplementari_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Referenza tar-Rapport ta’ (ara I-Lista ta’ kodicijiet 2 fl-Anness II) anlé

Kontroll

Jezisti messagg ta’ “Rapport ta’ Kontroll” fis-sistema
(inkluz il-kaz li jkun inkapsulat fmessagg ta’ “Storja ta’
Moviment” ricevut) li jkollu l-istess <Referenza tar-
Rapport ta’ Kontroll> bhal dik tal-messagg mibghut.
Barra minn hekk jekk I-<ARC> jinghata fil-messagg
mibghut, mela jikkoin¢idi mal-<ARC> tal-messagg
referenzjat tar-“Rapport ta’ Kontroll”.

(ara ARC fil-kaxxa 3a)
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TALBA GHALL-
FEEDBACK
Feedback Mitlub jew [l-valuri possibli huma: nl
Ipprovdut 0 = Ebda feedback mitlub
1 = Feedback mitlub
2 = Feedback ipprovdut
Azzjonijiet ta’ Segwitu Tal-anqas wiched minn dawn iz-zewg kampi jekk tinghata an..999
l-kaxxa 4a:
— <Azzjonijiet ta’ Segwitu>
— <Relevanza tal-Informazzjoni>
Azzjonijiet ta’ — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Segwitu_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Rilevanza tal- Tal-anqas wiehed minn dawn iz-zewg kampi jekk tinghata an..999
Informazzjoni l-kaxxa 4a:
Pprovduta — <Azzjonijiet ta’ Segwitu>
— <Relevanza tal-Informazzjoni>
Rilevanza tal- — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Informazzjoni_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
DOKUMENTITA 9x
SOSTENN
Deskrizzjoni Qasira tad- — “R”jekk <Tip tad-Dokument ta’ Sostenn> tkun “Ohrajn” an..999
Dokument ta’ Sostenn — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
(Ara t-Tip tad-Dokument ta’ Sostenn fil-kaxxa 5f)
Deskrizzjoni Qasira tad- — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Dokument ta’ — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
Sostenn_LNG 1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Referenza tad-Dokument Tal-anqas irid ikun prezenti wiehed minn dawn it-tliet an..999

ta’ Sostenn

kampi:

— <Deskrizzjoni Qasira tad-Dokument ta’ Sostenn>
— <Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn>

— <Immagni tad-Dokument>

(ara d-Deskrizzjoni Qasira tad-Dokument ta’ Sostenn fil-
kaxxa 5a u l-Immagni tad-Dokument fil-kaxxa 5€)
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Referenza tad-Dokument — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
ta’ Sostenn_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.

Immagni tad-Dokument Tal-anqas irid ikun prezenti wiehed minn dawn it-tliet

kampi:

—  <Deskrizzjoni Qasira tad-Dokument ta’ Sostenn>

— <Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn>

— <Immagni tad-Dokument>

(ara d-Deskrizzjoni Qasira tad-Dokument ta’ Sostenn fil-kaxxa

5 a u r-Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn fil-kaxxa 5¢)
Tip tad-Dokument ta’ Tal-anqas irid ikun prezenti wiehed minn dawn it-tliet (ara I-lista ta’ kodicijiet 15 fl-Anness II) an..4
Sostenn kampi:

—  <Deskrizzjoni Qasira tad-Dokument ta’ Sostenn>

— <Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn>

— <Immagni tad-Dokument>

(ara d-Deskrizzjoni Qasira tad-Dokument ta’ Sostenn fil-kaxxa

5a, ir-Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn fil-kaxxa 5c u

l-Immagni tad-Dokument fil-kaxxa 5e)

Tabella 11
(kif imsemmija fl-Artikolu 9(2) u fl-Artikolu 11)
Rapport ta’ Kontroll
C E F G
ATTRIBUTI
Tip ta’ Messagg [l-valuri possibli huma: nl
1 = Dokument ivvalidat

Data u Hin tal- — “R” wara validazzjoni b’success dataHin

Validazzjoni tar-Rapport
ta’ Kontroll

— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
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2 INTESTATURA TAR- R
RAPPORT TA’
KONTROLL
a Referenza tar-Rapportta’ | R (ara I-Lista ta’ kodicijiet 2 fl-Anness II) anl6
Kontroll
2.1 UFFICCJU TA’ R
KONTROLL
a Numru ta’ Referenza tal- 0 (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 4 fl-Anness I tar-Regolament an8
Uffi¢cju ta’ Kontroll Delegat (UE) 2022/1636)
b Kodici tal-Istat Membru C | Ghal2.1b,¢ d,efiug Amministrazzjoni Nazzjonali identifikata minn Kodidi ta’ a2
— “R” hlief ghal <Numru tal-Bieb> Li huwa “O”, jekk Pajjiz fil-Lista ta’ kodicijiet 3 tal-Anness II tar-Regolament
<Numru ta’ Referenza tal-Uffi¢c¢ju ta’ Kontroll> ma Delegat (UE) 2022/1636.
LUfficcin jinghatax
¢ Isem l-Utficcju ta C | — Matapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn an..35
Kontroll (ara n-Numru ta’ Referenza tal-Ufficciu ta’ Kontroll fil-kaxxa
d Isem it-Trig c | 219 an..65
e Numru tal-Bieb C an..11
f Kodici Postali C an..10
g Lokalita C an..50
h Numru tat-Telefown C | Ghal2.1h,iuj: an..35
) | Jekk ma jinghatax in-<Numru ta’ Referenza tal-Uffi¢¢ju ta’
' Numru tal-Fax C | Kontroll>, tal-angas irid ikun hemm prezenti wiehed mit- an..3>
j Indirizz tal-Posta ¢ | dietattributili gejjin: an..70
Elettronika — <Numru tat-Telefown>
— <Numru tal-Fax>
— <Indirizz tal-Posta Elettronika>
— ghall-kazijiet l-ohrajn, I-ebda wiehed mit-tliet attributi
ma japplika
(ara n-Numru ta’ Referenza tal-UfficGju ta’ Kontroll fil-kaxxa
2.1a)
k NAD_LNG C | “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti Ipprovdi [-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
3 MOVIMENT TAS-SISA C | Irid ikun hemm prezenti wiehed minn dawn il-kampijiet:
<MOVIMENT TAS-SISA> jew <DOKUMENT TA’
AKKUMPANJAMENT IEHOR>
a ARC R (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 2 fl-Anness I tar-Regolament an21

Delegat (UE) 2022/1636)
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Numru tas-Sekwenza [l-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero. n..2
DOKUMENT TA’ Irid ikun hemm prezenti wiehed minn dawn il-kampijiet
AKKUMPANJAMENT <MOVIMENT TAS-SISA> jew <DOKUMENT TA’
IEHOR AKKUMPANJAMENT IEHOR>
Tip tad-Dokument ta’ Il-valuri possibli huma: nl
Akkumpanjament Iehor 0 = Ohrajn

2 = (rizervat)
Deskrizzjoni Qasira tad- “R” jekk <TIp tad-Dokument ta’ Akkumpanjament Iehor> an...350
Dokument ta’ ikun “Ohrajn”
Akkumpanjament Iehor Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
Deskrizzjoni Qasira tad- — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- n2
Dokument ta’ — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
Akkumpanjament 1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
lehor LNG
Numru tad-Dokument an...350
ta’ Akkumpanjament
lehor
Data tad-Dokument ta’ data
Akkumpanjament Iehor
Immagni tad-Dokument
ta’ Akkumpanjament
lehor
Stat Membru tad- Amministrazzjoni Nazzjonali identifikata minn Kodidi ta’ a2
Dispacc Pajjiz fil-Lista ta’ kodicijiet 3 tal-Anness II tar-Regolament

Delegat (UE) 2022/1636.
Stat Membru tad- Amministrazzjoni Nazzjonali identifikata minn Kodici ta’ a2

Destinazzjoni

Delegat (UE) 2022/1636.
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4.1 KUMMERCJANT Persuna 9x
Involuta fil-Moviment
Numru tas-Sisa tal- C | Tal-inqas wiehed mill-attributi li gejjin irid ikun prezenti: Identifikatur ezistenti (Numru tas-Sisa) <Numru tas- anl3
Kummer¢jant — <Numru tas-Sisa tal-Kummer¢jant> Sisa tal-Kummercjant> fis-sett ta’ _
— <Identifikazzjoni tal-Kummer¢jant> <AWTORIZZAZZJONI TAL-KUMMERCJANT> jew
— <Isem il-Kummer¢jant> <Referenza tal-Awtorizzazzjoni Temporanja> fis-sett ta’
<AWTORIZZAZZJONI TEMPORANJA>.
(ara I-Lista ta’ Kodicijiet 1 fl-Anness II tar-Regolament
(UE) Nru 612/2013)
Identifikazzjoni tal- C | Tal-inqas wiehed mill-attributi li gejjin irid ikun prezenti: Numru tal-VAT jew kwalunkwe numru Nazzjonali anl6
Kummercjant — <Numru tas-Sisa tal-Kummer¢jant> iehor.
— <Identifikazzjoni tal-Kummer¢jant>
— <Isem il-Kummer¢jant>
Isem il-Kummercjant C | Tal-inqas wiehed mill-attributi li gejjin irid ikun prezenti: — an..182
— <Numru tas-Sisa tal-Kummercjant>
— <Identifikazzjoni tal-Kummer¢jant>
— <Isem il-Kummer¢jant>
Tip ta’ Persuna tal- 6] Il-valuri possibbli huma dawn li gejjin: n.2
Kummer¢jant 1 = Kunsinjatur
2 = Konsenjatarju
3 = Rapprezentant tat-taxxa
4 = Bejjiegh
5 = Persuna responsabbli
6 = Xerrej individwali privat
Kodici tal-Istat Membru C | “R”jekk <Isem il-Kummer¢jant> ikun inghata U <Numru (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 3 fl-Anness I tar-Regolament a2
tas-Sisa tal-Kummercjant> u <Identifikazzjoni tal- Delegat (UE) 2022/1636)
Kummer¢jant> ma jinghatax.
Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
Isem it-Triq 0) an..65
Numru tal-Bieb ¢} an..11
Kodici Postali ¢} an..10
Lokalita 0 an..50
NAD_LNG C | — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2

— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn

1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
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Numru tat-Telefown an..35
Indirizz tal-Posta an..70
Elettronika

4.2 OGGETT TA’ 999x
MERKANZIJA
Deskrizzjoni tal- an..55
Merkanzija
Kodici NM — “R”jekk <DOKUMENT TA’ AKKUMPANJAMENT Il-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero. n8
IEHOR.Immagini ta’ Dokument ta’ Akkumpanjament
Iehor> mhux prezenti fil-kamp <DOKUMENT TA’
AKKUMPANJAMENT IEHOR>
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
(ara 1-Grupp tad-Data 4 u l-kaxxa 4f)
Deskrizzjoni an..999
Kummergjali tal-
Merkanzija
Kodi¢i addizzjonali an..35
Kwantita — “R”jekk <DOKUMENT TA’ AKKUMPANJAMENT Il-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero. n.15,3
[EHOR.Immagini ta’ Dokument ta’ Akkumpanjament
Iehor> mhux prezenti fil-kamp <DOKUMENT TA’
AKKUMPANJAMENT IEHOR>
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
(ara 1-Grupp tad-Data 4 u l-kaxxa 4f)
Kodici tal-Unita ta’ Kejl — “R”jekk <DOKUMENT TA’ AKKUMPANJAMENT (Ara I-Anness II tar-Regolament Delegat (UE) 2022/1636, | n..2
IEHOR.Immagini ta’ Dokument ta’ Akkumpanjament | I-Lista ta’ Kodicijiet 11)
Iehor> mhux prezenti fil-kamp <DOKUMENT TA’
AKKUMPANJAMENT IEHOR>
— Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
(ara 1-Grupp tad-Data 4 u [-kaxxa 4f)
Massa Grossa [I-Massa Grossa trid ikun daqgs il-Massa Netta, jew akbar | n..16,6
minnha.
Il-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero.
Massa Netta [l-Massa Grossa trid ikun daqs il-Massa Netta, jew akbar | n..16,6

minnha.
Il-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero.
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4.3 MEZZ TA’ TRASPORT — “R”jekk <DOKUMENT TA’ AKKUMPANJAMENT
[EHOR.Immagini ta’ Dokument ta’ Akkumpanjament
Iehor> mhux prezenti fil-kamp <DOKUMENT TA’
AKKUMPANJAMENT IEHOR>
— Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
(ara I-Grupp tad-Data 4 u I-kaxxa 4f)
Isem il-Kummer¢jant an..182
Isem it-Triq an..65
Numru tal-Bieb an..11
Pajjiz Trasportatur Ipprovdi “Kodici ta’ Pajjiz” elenkat fil-Lista ta’ kodicijiet 3 a2
tal-Anness II tar-Regolament Delegat (UE) 2022/1636.
Kodici Postali an..10
Lokalita an..50
Kodici tal-Modalitajiet Ipprovdi I-modalita tat-trasport billi tuza I-kodicijiet fil-Lista | n..2
tat-Trasport ta’ kodicijiet 6 tal-Anness II tar-Regolament Delegat
(UE) 2022/1636.
ACO_Informazzjoni — “R”jekk <MEZZ TA’ TRASPORT. Kodici tal-Modalita an..999
Komplementari tat-Trasport> ikun “Ohrajn”
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
(ara l-kaxxa 4.3 g)
ACO_Informazzjoni — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Komplementari LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Registrazzjoni an..35
Pajjiz ta’ Registrazzjoni Ipprovdi “Kodici ta’ Pajjiz” elenkat fil-Lista ta’ kodicijiet 3 a2
tal-Anness II tar-Regolament Delegat (UE) 2022/1636.
5 RAPPORT TA
KONTROLL
Data ta’ Kontroll data
Post ta’ Kontroll an..350
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Post ta’ Kontroll_LNG Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Tip ta’ Kontroll [l-valuri possibli huma: nl
1 = Kontroll fiziku
2 = Kontroll tad-dokumenti
Raguni ghall-Kontroll Il-valuri possibli huma: nl
0 = Raguni ohra
1 = Il-kontroll beda b’'mod aleatorju
2 = Avveniment senjalat
3 = Talba ghall-assistenza milqugha
4 = Talba minn uffic¢ju ichor
5 = Twissija ricevuta
Referenza tal-Origini an..350
Komplementari
Referenza tal-Origini — “R”jekk jintuza l-kamp ghat-test korrispondenti Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Komplementari_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Identita tal-Uffi¢jal ta’ an..350
Kontroll
Identita tal-Ufficjal ta’ Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Kontroll_LNG Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Konkluzjoni tal-Kontroll [l-valuri possibli huma: nl
Globali 1 = Sodisfacenti
2 = Differenzi zghar misjuba
3 = Interruzzjoni rakkomandata
4 = Intenzjoni li ssir talba skont I-Artikolu 9 jew
l-Artikolu 46 tad-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2020/262
5 = Skoperta ta’ telf li jista’ jinghata, b’rabta mal-
Artikolu 6 jew l-Artikolu 45 tad-Direttiva tal-Kunsill
(UE) 2020/262
Mehtieg Kontroll mal- Il-valuri possibli huma: nl

Wasla

0=Le jew Falz
1=Iva jew Veru
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Indikatur Dan l-attribut jindika l-ezitu tal-kontroll. Il-valuri nl
possibli huma:
0 = Pozittiv tal-kontroll, ma nstabet l-ebda irregolarita
1 = Kontroll negattiv, irregolaritajiet misjuba.
Kummenti an..350
Kummenti_LNG — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
5.1 AZZJONITA 99x
KONTROLL
IMWETTQA
Azzjoni ta’ Kontroll Il-valuri possibli huma: n.2
Imwettqa 0 = Azzjoni ohra ta’ kontroll
1 = Pakketti maghduda vverifikati
2 = Inhattu
3 = Pakketti miftuhin
4 = Kopja stampata annotata ta’ dokumenti
5 = Ghadd
6 = Kampjunar
7 = Kontroll amministrattiv
8 = Merkanzija mwiezna/imkejla
9 = Verifika ghal gharrieda
10 = Kontroll tar-registri
11 = Tqabbil tad-dokumenti pprezentati mal-e-AD/
e-SAD
Azzjoni Ohra ta’ — “R”jekk <Azzjoni ta’ Kontroll Imwettqa> ikun “0” an..350
Kontroll — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
(ara 1-Azzjoni ta’ Kontroll Imwettqa fil-kaxxa 5.1a)
Azzjoni Ohra ta’ — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Kontroll_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
5.2 EVIDENZATA — “R”jekk <Raguni ghall-Kontroll> ikun “2” 9x
SOSTENN — “O” fkazijiet ohrajn
(ara r-Raguni ghall-Kontroll fil-kaxxa 5e)
Awtorita Emittenti an..35
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Awtorita tal-Hrug_LNG — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Kodici tat-Tip ta’ (ara I-Lista ta’ kodicijiet 6 fl-Anness II) n.2
Evidenza
Komplement tat-Tip ta’ “R” jekk <Kodici tat-Tip ta’ Evidenza> ikun “lehor” an..350
Evidenza Ma tapplikax ghall-kazijiet [-ohrajn
(ara 1-Kodici tat-Tip ta’ Evidenza fil-kaxxa 5.2c)
Komplement tat-Tip ta’ “R” jekk jintuza(w) il-kamp (i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi [-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Evidenza_LNG Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Referenza tal-Evidenza an..350
Referenza tal- “R” jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test(i) korrispondenti | Ipprovdi [-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Evidenza_LNG Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Immagni tal-Evidenza
5.3 RAGUNI MHUX 9x
SODISFACENTI
Kodi¢i tar-Raguni Mhux (ara I-Lista ta’ kodicijiet 12 fl-Anness II) n.2
Sodisfacenti
Informazzjoni — “R”jekk <Kodici tar-Raguni Mhux Sodisfacenti> ikun an..350
Komplementari “lehor”
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
(ara 1-Kodici ta’ Raguni Mhux Sodisfacenti fil-kaxxa 5.3a)
Informazzjoni — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2

Komplementari_LNG

— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn

1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
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5.4 DETTALJI TAT- 99x
TRASPORT
Kodici tal-Unita tat- (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 7 fl-Anness I tar-Regolament n.2
Trasport Delegat (UE) 2022/1636)
Identita tal-Unitajiet tat- — “R”jekk <Kodi¢i tal-Unita tat-Trasport> mhuwiex an..35
Trasport “Installazzjonijiet fissi ta’ trasport”
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
(ara 1-Kodidi tal-Unita tat-Trasport fil-kaxxa 5.4a)
Identita tas-Sigill an..35
Kummergjali
Informazzjoni dwar an..350
is-Sigill
Informazzjoni dwar — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
is-Sigill_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Informazzjoni an..350
Komplementari
Informazzjoni — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Komplementari_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Regolament Delegat (UE) 20221636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
55 Korp tar-RAPPORT TA’ 99x
KONTROLL
Referenza Unika tar- — “R”jekk il-kamp <MOVIMENT TAS-SISA> ikun Dan il-valur jirreferi ghar-<Referenza Unika tar-Rekord | n..3
Rekord tal-Korp prezenti tal-Korp> tal-Korp e-AD/e-SAD tal-e-AD[e-SAD
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn assocjat u jrid ikun uniku fil-messagg.
Il-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero.
Deskrizzjoni tal- — “O”jekk il-kamp <DOKUMENT TA’ — an..55
Merkanzija AKKUMPANJAMENT IEHOR> ikun prezenti
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
Kodici NM — “R”jekk il-kamp <DOKUMENT TA’ Il-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero. n8

AKKUMPANJAMENT IEHOR> ikun prezenti
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
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Kodici addizzjonali — “0” jekk il-kamp <DOKUMENT TA’ — an..35
AKKUMPANJAMENT IEHOR> ikun prezenti

— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
Indikatur ta’ Nuggas jew Il-valuri possibli huma: al
Eccess S =Nuqqas

E = Eccess

Nuqqas jew Eccess — “R”jekk jinghata <Indikatur ta’ Nuqqas jew Eccess> [l-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero. n.15,3
Osservati — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn

(ara -Indikatur ta’ Nugqas jew Eccess fil-kaxxa 5.5e)
Kummenti an..350
Kummenti_LNG — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2

— Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet

1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
5.5.1 RAGUNI MHUX 9x

SODISFACENTI
Kodici tar-Raguni Mhux (ara I-Lista ta’ kodicijiet 12 fl- Anness II) n.2
Sodisfacenti
Informazzjoni — “R”jekk <Kodici tar-Raguni Mhux Sodisfacenti> ikun an..350
Komplementari “lehor”

— “O” fkazijiet ohrajn

(ara I-Indikatur tal-Kodici tar-Raguni Mhux Sodisfacenti fil-

kaxxa 5.5.1a)
Informazzjoni — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2

Komplementari_LNG

— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn

1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
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Tabella 12
(kif imsemmi fl-Artikolu 14)

Rapport dwar I-Avveniment

C E F G
ATTRIBUTI
Tip ta’ Messagg [l-valuri possibli huma: nl
1 = Sottomissjoni inizjali
3 = Dokument ivvalidat
Data u Hin tal- — “R” wara validazzjoni b’success, dataHin
Validazzjoni tar-Rapport — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
dwar l-Avveniment
INTESTATURA TAR-
RAPPORT DWAR
L-AAVVENIMENT
Numru tar-Rapport — “R”jekk <Tip ta’ Messagg> huwa “3” (ara I-Lista ta’ kodicijiet 2 fl-Anness II) anl6
dwar l-Avveniment — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
(ara t-Tip ta’ Messagg fil-kaxxa 1a)
Referenza tal-Istat — “R”jekk <Tip ta’ Messagg> ikun “1” jew “3” u l-Istat [l-format ta’ <Referenza tal-Istat Membru li ssottometta | an..35
Membru li ssottometta Membru li ssottometta r-rapport ikun differenti mill- | r-Rapport dwar l-Avveniment> huwa:
r-Rapport dwar Istat Membru fejn sehh l-avveniment — 2 karattri alfabetici: Identifikatur tal-
l-Avveniment — “O” jekk <Tip ta’ Messagg> ikun “1” jew “3” u l-Istat Amministrazzjoni Nazzjonali tas-Sottomissjoni tar-
Membru li ssottometta r-rapport huwa I-Istat Membru rapport dwar l-avveniment
fejn sehh l-avveniment — segwit minn kodici uniku, assenjat nazzjonalment
— Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
(ara t-Tip ta’ Messagg fil-kaxxa 1a)
Numru ta’ Referenza tal- an8
Ufficcju tas-Sisa
Stat Membru tal- (ara I-lista ta’ Kodici 3 fl-Anness II tar-Regolament Delegat | a2
Avveniment (UE) 2022/1636)
MOVIMENT TAS-SISA Irid ikun hemm prezenti wiehed minn dawn il-gruppi tad-
data: <MOVIMENT TAS-SISA> jew <DOKUMENT TA’
AKKUMPANJAMENT IEHOR>
ARC (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 2 fl-Anness II tar-Regolament an21
Delegat (UE) 2022/1636)
Numru tas-Sekwenza I-valur tal-kamp irid ikun akbar minn zero. n.2
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DOKUMENT TA’
AKKUMPANJAMENT
IEHOR

Irid ikun hemm prezenti wiehed minn dawn il-gruppi tad-
data: <XMOVIMENT TAS-SISA> jew <DOKUMENT TA’
AKKUMPANJAMENT IEHOR>

Tip tad-Dokument ta’
Akkumpanjament Iehor

[l-valuri possibli huma:
0 = Ohrajn
2 = (rizervat)

nl

Deskrizzjoni Qasira tad-
Dokument ta’
Akkumpanjament lehor

— “R”jekk <TIp tad-Dokument ta’ Akkumpanjament
Iehor> ikun “Ohrajn”
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn

an..350

Deskrizzjoni Qasira tad-
Dokument ta’
Akkumpanjament

Iehor LNG

— “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn

a2

Numru tad-Dokument
ta’ Akkumpanjament
Iehor

an..350

Data tad-Dokument ta’
Akkumpanjament Iehor

data

Immagni tad-Dokument
ta’ Akkumpanjament
Iehor

Stat Membru tad-
Dispacc

Amministrazzjoni Nazzjonali identifikata minn Kodici ta’
Pajjiz fil-Lista ta’ kodicijiet 3 tal-Anness II tar-Regolament
Delegat (UE) 2022/1636.

a2

Stat Membru tad-
Destinazzjoni

Amministrazzjoni Nazzjonali identifikata minn Kodici ta’

Delegat (UE) 2022/1636.

a2

4.1

KUMMERCJANT Persuna
Involuta fil-Moviment

9x

Numru tas-Sisa tal-
Kummer¢jant

— Tal-ingas wiched mill-attributi li gejjin irid ikun
prezenti:

— <Numru tas-Sisa tal-Kummer¢jant>

— <Identifikazzjoni tal-Kummer¢jant>

— <Isem il-Kummer¢jant>

Identifikatur ezistenti (Numru tas-Sisa) <Numru tas-
Sisa tal-Kummercjant> fis-sett ta’
<AWTORIZZAZZJONI TAL-KUMMERCJANT> jew
<Referenza tal-Awtorizzazzjoni Temporanja> fis-sett ta’
<AWTORIZZAZZ]JONI TEMPORANJA>.

(UE) Nru 612/2013)

anl3
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A C D E F G
Identifikazzjoni tal- Tal-inqas wiched mill-attributi li gejjin irid ikun Numru tal-VAT jew kwalunkwe numru Nazzjonali anl6
Kummercjant prezenti: iehor.

<Numru tas-Sisa tal-Kummer¢jant>
<Identifikazzjoni tal-Kummercjant>
<Isem il-Kummer¢jant>
Isem il-Kummer¢jant C Tal-inqas wiehed mill-attributi li gejjin irid ikun — an..182
prezenti:
<Numru tas-Sisa tal-Kummer¢jant>
<Identifikazzjoni tal-Kummer¢jant>
<Isem il-Kummer¢jant>
Tip ta’ Persuna tal- ) I-valuri possibbli huma dawn li gejjin: n.2
Kummer¢jant 1 = Kunsinjatur
2 = Konsenjatarju
3 = Rapprezentant tat-taxxa
4 = Bejjiegh
5 = Persuna responsabbli
6 = Xerrej individwali privat
Kodici tal-Istat Membru C “R” jekk <Isem il-Kummer¢jant> ikun inghata U (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 3 fl-Anness II tar-Regolament a2
<Numru tas-Sisa tal-Kummercjant> u Delegat (UE) 2022/1636)
<Identifikazzjoni tal-Kummercjant> ma jinghatax.
Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
Isem it-Triq 0] an..65
Numru tal-Bieb ¢} an..11
Kodici Postali o) an..10
Lokalita o) an..50
NAD_LNG C “R” jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi [-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Numru tat-Telefown ) an..35
Numru tal-Fax an..35
Indirizz tal-Posta an..70
Elettronika
4.2 OGGETT TA' 0] 999x
MERKANZIJA
Deskrizzjoni tal- ) an..55

Merkanzija
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Kodici NM — “R”jekk <DOKUMENT TA’ AKKUMPANJAMENT I-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero. n8
[EHOR. Immagini ta’ Dokument ta’ Akkumpanjament
Iehor> mhux prezenti fil-kamp <DOKUMENT TA’
AKKUMPANJAMENT IEHOR>
— Majapplikax ghall-kazijiet 1-ohrajn (ara I-Grupp tad-
data 4 u I-kaxxa 4f)
Deskrizzjoni an..999
Kummergjali tal-
Merkanzija
Kodici addizzjonali an..35
Kwantita — “R”jekk <DOKUMENT TA’ AKKUMPANJAMENT Il-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero. n.15,3
[EHOR.Immagini ta’ Dokument ta’ Akkumpanjament
Iehor> mhux prezenti fil-kamp <DOKUMENT TA’
AKKUMPANJAMENT IEHOR>
— Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
(ara I-Grupp tad-Data 4 u I-kaxxa 4f)
Kodi¢i tal-Unita ta’ Kejl — “R”jekk <DOKUMENT TA’ AKKUMPANJAMENT (Ara I-Anness II tar-Regolament Delegat (UE) 2022/1636, | n..2
[EHOR.Immagini ta’ Dokument ta’ Akkumpanjament | [-Lista ta’ Kodicijiet 11)
Iehor> mhux prezenti fil-kamp <DOKUMENT TA’
AKKUMPANJAMENT IEHOR>
— Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
(ara I-Grupp tad-Data 4 u I-kaxxa 4f)
Massa Grossa II-Massa Grossa trid ikun daqs il-Massa Netta, jew akbar | n..16,6
minnha.
Il-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero.
Massa Netta [l-Massa Grossa trid ikun daqgs il-Massa Netta, jew akbar | n..16,6
minnha.
[l-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero.
4.3 MEZZ TA’ TRASPORT — “R”jekk <DOKUMENT TA’ AKKUMPANJAMENT
[EHOR.Immagini ta’ Dokument ta’ Akkumpanjament
Iehor> mhux prezenti fil-kamp <DOKUMENT TA’
AKKUMPANJAMENT IEHOR>
— Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
(ara 1-Grupp tad-Data 4 u l-kaxxa 4f)
Isem il-Kummercjant an..182
Isem it-Triq an..65
Numru tal-Bieb an..11
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C

E

Pajjiz Trasportatur

tal-Anness II tar-Regolament Delegat (UE) 2022/1636.

a2

Kodici Postali

an..10

Lokalita

an..50

Kodici tal-Modalitajiet
tat-Trasport

Ipprovdi I-modalita tat-trasport billi tuza l-kodicijiet fil-
Lista ta’ kodicijiet 6 tal-Anness II tar-Regolament
Delegat (UE) 2022/1636.

ACO_Informazzjoni
Komplementari

— “R”jekk <MEZZ TAT-TRASPORT.Kodi¢i tal-Modalita
tat-Trasport> ikun “Ohrajn”

— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn

(ara I-Grupp tad-data 4 il-kaxxa 4.3 g)

an..999

ACO_Informazzjoni
Komplementari_LNG

— “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn

Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar-

a2

Registrazzjoni

an..35

Pajjiz ta’ Registrazzjoni

tal-Anness 11 tar-Regolament Delegat (UE) 2022/1636.

a2

RAPPORT DWAR
L-AVVENIMENT

Data tal-Avveniment

data

Post tal-Avveniment

an..350

Post tal-
Avveniment_LNG

— “R”jekk jintuza l-kamp ghat-test korrispondenti
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn

Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar-

1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.

a2

Identifikazzjoni tal-
Uffi¢jal tas-Sisa

an..35

Persuna Sottomittenti

an..35

Kodici tal-Persuna
Sottomittenti
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Komplement tal-Persuna — “R”jekk il-<Kodi¢i tal-Persuna Sottomittenti> ikun an..350
Sottomittenti “Iehor”

— “O” fkazijiet ohrajn
(ara I-Kodici tal-Persuna Sottomittenti fil-kaxxa 5f)
Komplement tal-Persuna — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Sottomittenti_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Arrangament tat- [l-valuri possibli huma: nl
Trasport Mibdul 1 = Kunsinjatur
2 = Konsenjatarju
3 = Sid tal-merkanzija
4 = Ohrajn
Kummenti an..350
Kummenti_LNG — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
EVIDENZATA 9x
AVVENIMENT
Awtorita Emittenti an..35
Awtorita tal-Hrug_LNG — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Kodici tat-Tip ta’ (ara I-Lista ta’ kodicijiet 6 fl-Anness II) n.2
Evidenza
Komplement tat-Tip ta’ — “R”jekk il-<Kodici tat-Tip ta’ Evidenza> ikun “Iehor” an..350
Evidenza — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
(ara I-Kodici tat-Tip ta’ Evidenza fil-kaxxa 6¢)
Komplement tat-Tip ta’ — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Evidenza_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Referenza tal-Evidenza an..350
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Referenza tal- Ipprovdi [-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Evidenza_LNG Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Immagni tal-Evidenza
KUMMERCJANT — Mhux applikabbli jekk <Arrangament tat-Trasport
Organizzatur tat-Trasport Mibdul> ikun “17, “2”, jew ma jintuzax
Gdid — “R” ghall-kazijiet l-ohrajn
(ara I-Arrangament tat-Trasport Mibdul fil-kaxxa 5i)
Numru tal-VAT an..14
Isem il-Kummer¢jant an..182
Isem it-Triq an..65
Numru tal-Bieb an..11
Kodici Postali an..10
Lokalita an..50
NAD_LNG Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
KUMMERCJANT
Trasportatur Gdid
Numru tal-VAT an..14
Isem il-Kummercjant an..182
Isem it-Triq an..65
Numru tal-Bieb an..11
Kodici Postali an..10
Lokalita an..50
NAD_LNG Ipprovdi [-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2

1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
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Assocjata_LNG

— Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn

1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.

C E I8 G
9 DETTALJI TAT- 99x
TRASPORT
Kodici tal-Unita tat- (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 7 fl-Anness II tar-Regolament n.2
Trasport Delegat (UE) 2022/1636)
Identita tal-Unitajiet tat- — Ma tapplikax jekk <Kodici tal-Unita tat-Trasport> an..35
Trasport huwa “Installazzjonijiet fissi ta’ trasport”.
— “R” ghall-kazijiet l-ohrajn
(ara 1-Kodidi tal-Unita tat-Trasport fil-kaxxa 9a)
Identita tas-Sigill an..35
Kummerg¢jali
Informazzjoni dwar an..350
is-Sigill
Informazzjoni dwar — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
is-Sigill_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Informazzjoni an..350
Komplementari
Informazzjoni — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Komplementari_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet
1 biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
10 Korp tar-RAPPORT — “0”jekk <KUMMERCJANT Organizzatur tat-Trasport 99x
DWAR L-AVVENIMENT Gdid> jintuza, jew <KUMMERCJANT Trasportatur
Gdid> jintuza, jew <DETTALJI TAT-TRASPORT>
jintuza
— “R” ghall-kazijiet I-ohrajn .
(ara LKUMMERCJANT Organizzatur Gdid tat-Trasport fil-
Grupp tad-data 7, KUMMERCJANT Trasportatur Gdid fil-
Grupp tad-data 8, u DETTALJI TAT-TRASPORT fil-Grupp
tad-data 9)
Kodici tat-Tip ta’ (ara I-Lista ta’ kodicijiet 14 fl-Anness II) n.2
Avveniment
Informazzjoni Assocjata — “R”jekk il-<Kodici tat-Tip ta’ Avveniment> huwa “0” an..350
— “O” fkazijiet ohrajn
(ara 1-Kodidi tat-Tip ta’ Avveniment fil-kaxxa 10a)
Informazzjoni — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
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Referenza Unika tar- — “R”jekk il-kamp <MOVIMENT TAS-SISA> ikun Dan il-valur jirreferi ghar-<Referenza Unika tar-Rekord | n..3
Rekord tal-Korp prezenti tal-Korp> tal-Korp e-AD/e-SAD tal-e-AD/e-SAD

— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn assocjat u jrid ikun uniku fil-messagg.
Il-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero.
Deskrizzjoni tal- C — “O”jekk il-kamp <DOKUMENT TA’ — an..55
Merkanzija AKKUMPANJAMENT IEHOR> ikun prezenti
— Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
Kodic¢i NM C — “R”jekk il-kamp <DOKUMENT TA’ [l-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero. n8
AKKUMPANJAMENT IEHOR> ikun prezenti
— Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
Kodici addizzjonali C — “O”jekk il-kamp <DOKUMENT TA’ — an..35
AKKUMPANJAMENT IEHOR> ikun prezenti
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
Indikatur ta’ Nuqqas jew C Ghal 10h u 10i: [l-valuri possibli huma: al
Eccess — “R”jekk jinghata <Referenza Unika tar-Rekord tal- S = Nuqqas
Korp> <Deskrizzjoni tal-Merkanzija> jew <Kodici E = Eccess
- ~ NM> jew <Kodic¢i Addizjonali> . o
Nuqqas jew Eccess C —  Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn [l-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn Zero. n.15,3
Osservati (ara r-Referenza Unika tar-Rekord tal-Korp fil-kaxxa 10d,
id-Deskrizzjoni tal-Merkanzija fil-kaxxa 10e, il-Kodi¢ci NM
fil-kaxxa 10f u I-Kodi¢i Addizzjonali fil-kaxxa 10 g)
Tabella 13
(imsemmija fl-Artikolu 12)
Interruzzjoni tal-Moviment
C E F G
ATTRIBUTI
ARC R (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 2 fl-Anness II tar-Regolament Delegat an21
(UE) 2022/1636)
Data u Hin tal-Hrug R dataHin
Kodi¢i tar-Raguni ghall-Interruzzjoni R (ara I-Lista ta’ kodicijiet 13 fl-Anness II) n.2
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Numru tar-Referenza tal-Uffic¢ju tas-Sisa (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 4 fl-Anness II tar-Regolament Delegat an8
(UE) 2022/1636)
Identifikazzjoni tal-Uffi¢jal tas-Sisa an..35
Informazzjoni Komplementari — “R”jekk <Kodici ta’ Raguni an..350
ghall-Interruzzjoni> ikun
“lehor”
— “O” fkazijiet ohrajn
(ara I-Kodiéi tar-Raguni ghall-
Interruzzjoni fil-kaxxa 1c)
Informazzjoni Komplementari_LNG — “R”jekkjintuza(w)il-kamp(ijiet) | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar-Regolament Delegat | a2
ghat-test korrispondenti (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet 1 biex tigi definita I-lingwa uzata
— Ma tapplikax ghall-kazijiet fdan il-kamp
l-ohrajn
Referenza tarr-RAPPORT TA’ KONTROLL 9x
Referenza tar-Rapport ta’ Kontroll (ara I-Lista ta’ kodicijiet 2 fl-Anness II) anlé
Jezisti messagg ta’ “Rapport ta’ Kontroll” fis-sistema (inkluz il-kaz li
jkun inkapsulat fmessagg ta’ “Storja ta’ Moviment” ricevut) li jkollu
l-istess <Referenza tar-Rapport ta’ Kontroll> u <ARC> bhal dik tal-
messagg mibghut.
(ara ARC fil-kaxxa 1a)
Referenza tar-RAPPORT DWAR 9x
L-AVVENIMENT
Numru tar-Rapport dwar l-Avveniment (ara I-Lista ta’ kodicijiet 2 fl-Anness II) anl6

Jezisti messagg dwar “Rapport ta’ Avveniment” fis-sistema (inkluz
il-kaz li jkun inkapsulat fmessagg ta’ “Storja ta’ Moviment” ricevut) li
jkollu l-istess <Numru tar-Rapport dwar I-Avveniment> u <ARC> bhal
dik tal-messagg mibghut

(ara ARC fil-kaxxa 1a)
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Tabella 14

(kif imsemmi fl-Artikolu 13)

Twissija jew Cahda tal-e-AD/e-SAD

C Ig) F G

ATTRIBUTI

Data u Hin tal- — Rjekk il-messagg ikun ivvalidat dataHin

Validazzjoni tat- — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn

Twissija jew tac-Cahda

MOVIMENT TAS-

SISA

ARC Ipprovdi I-ARC tal-e-AD/e-SAD. an21
(ara I-Lista ta’ Kodicijiet 2 fl-Anness I tar-Regolament Delegat
(UE) 2022/1636)

Numru tas-Sekwenza Il-valur tal-kamp irid ikun akbar minn Zero. n.2

NEGOZJANT “R” ghall-Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni 8

Kunsinjatarju (Ara I-Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni fil-kaxxa 1a fit-

Tabella 1 tar-Regolament Delegat (UE) 2022/1636)
Identifikazzjoni tal- — “R”jekk <Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni> huwa: Il-valuri possibbli ta’ <Identifikazzjoni tal- Kummer¢jant> huma | an..16

Kummer¢jant

— “Destinazzjoni - Mahzen tat-taxxa”

— “Destinazzjoni - Destinatarju rregistrat”

— “Destinazzjoni - Destinatarju rregistrat
temporanju”

— “Destinazzjoni - Konsenja diretta”

— “Destinazzjoni — Destinatarju ccertifikat”

— “Destinazzjoni — Destinatarju ¢certifikat
temporanju”

— “Destinazzjoni — Ritorn ghall-post tad-dispac¢
tal-konsenjatur, ghal moviment B2B bid-Dazju
Mhallas”

— “O”jekk il-<Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni> huwa

“Destinazzjoni - Esportazzjoni”

— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn

deskritti fit-tabella li gejja:

Kodic¢i tat-Tip tad-Destinazzjoni

KUMMERCJANT

DESTINATARJU. Identifikazzjoni

tal-Kummercjant

1- Destinazzjoni - Mahzen
tat-taxxa

Numru tas-sisa (1)

2 - Destinazzjoni -
Destinatarju rregistrat

Numru tas-sisa (2)
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3 - Destinazzjoni - Referenza tal-awtorizzazzjoni
Destinatarju rregistrat temporanja (4)
temporanju

4 - Destinazzjoni-Konsenja | Numru tas-sisa (3)
diretta

5-  Destinazzjoni - (Ma japplikax)
Destinatarju ezenti

6 - Destinazzjoni - Numru tal-VAT (fakultattiv)
Esportazzjoni

8 - Destinazzjoni — (Ma japplikax)
Destinazzjoni mhux
maghrufa (konsenjatarju
mhux maghruf)

9 - Destinazzjoni - Numru tas-sisa (5)
Destinatarju ccertifikat

10 - Destinazzjoni — Referenza tal-awtorizzazzjoni
Destinatarju ¢certifikat | temporanja (6)
temporanju

11 - Destinazzjoni-Ritorn Numru tas-Sisa (7) jew

ghall-post tad-dispac¢
tal-konsenjatur, ghal
moviment B2B bid-
Dazju Mhallas

Referenza tal-Awtorizzazzjoni
Temporanja (8)
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It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Magazzinier
awtorizzat”. Identifikatur ezistenti < Numru tas-Sisa tal-
Kummer¢jant > fis-sett ta’ < AWTORIZZAZZJONI TAL-
KUMMERCJANT >;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Destinatarju
rregistrat”. Identifikatur ezistenti < Numru tas-Sisa tal-
Kummer¢jant > fis-sett ta’ < AWTORIZZAZZJONI TAL-
KUMMERCJANT >;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa jew “Magazzinier
awtorizzat” jew “Destinatarju rregistrat”. Identifikatur
ezistenti < Numru tas-Sisa tal-Kummer¢jant > fis-sett ta’ <
AWTORIZZAZZJONI TAL-KUMMERCJANT >;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Destinatarju
rregistrat temporanju”. <Referenza tal-awtorizzazzjoni
temporanja> ezistenti fis-sett ta’ <AWTORIZZAZZJONI
TEMPORANJA>;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Destinatarju
ceertifikat”. Identifikatur ezistenti < Numru tas-Sisa tal-
Kummer¢jant > fis-sett ta” < AWTORIZZAZZJONI TAL-
KUMMERCJANT >;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Destinatarju
¢certifikat temporanju”. <Referenza tal-awtorizzazzjoni
temporanja> ezistenti fis-sett ta’” <AWTORIZZAZZJONI
TEMPORANJA>;

It-tip ta’ operatur tad-destinatarju huwa “Konsenjatur
iccertifikat”. Identifikatur ezistenti < Numru tas-Sisa tal-
Kummercjant > fis-sett ta’ < AWTORIZZAZZJONI TAL-
KUMMERCJANT >;

<Referenza tal-Awtorizzazzjoni Temporanja> ezistenti fis-
sett ta’ <AWTORIZZAZZJONI TEMPORANJA> li ghandu
1-Kodic¢i tat-Tip ta’ Operatur “Konsenjatur I¢certifikat
Temporanju”.

Regolament (UE) Nru 612/2013, jekk applikabbli)

Isem il-Kummer¢jant

an..182

Isem it-Triq

an..65
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Numru tal-Bieb an..11
Kodici Postali an..10
Lokalita an..50
NAD_LNG Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar-Regolament | a2
Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet 1 biex tigi definita
I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Numru EORI — “0”jekk il-<Kodici tat-Tip tad-Destinazzjoni> huwa | Ipprovdi n-numru EORI tal-persuna responsabbli ghall- an..17
“Destinazzjoni - Esportazzjoni” prezentazzjoni tad-dikjarazzjoni tal-esportazzjoni kif stipulat
Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn fl-Artikolu 21(1) tad-Direttiva 2020/262.
UFFICCJU TAD-
DESTINAZZJONI
Numru ta’ Referenza (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 4 fl-Anness II tar-Regolament Delegat an8
tal-Ufficcju (UE) 2022/1636)
TWISSJA JEW
CAHDA
Data tat-Twissija jew data
tar-rifjut
Indikatur ta¢-cahda [I-format Boolean huwa digitali: “0” jew “1” (“0” = Le jew Falz; | nl

tal-e-AD/e-SAD

“1” = Iva jew Veru).
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Kodici TAR-RAGUNI — “R”jekk <e-AD/[e-SAD indikatur ta’ Cahda> ikun Veru 9x
GHAT-TWISSIJA JEW — “O” Pkatijiet ohrajn
IC-CAHDA TA’ E-AD/
E-SAD
Kodici tar-Raguni (ara I-Lista ta’ kodicijiet 5 fl-Anness II) n.2
ghat-Twissija jew
ic-Cahda tal-
Moviment
Informazzjoni — “R”jekk <Kodici tar-Raguni ghat-Twissija jew an..350
Komplementari ic-Cahda tal-Moviment> ikun “lehor”
— “O” fkazijiet ohrajn .
(ara 1-Kodici tar-Raguni ghat-Twissija jew ic-Cahda tal-
Moviment fil-kaxxa 6a)
Informazzjoni — “R”jekkjintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi [-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar-Regolament | a2
Komplementari_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet 1 biex tigi definita
I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Tabella 15
(kif imsemmija fl-Artikolu 6 a)
Talba ghall-Gheluq Manwali
C E F G
ATTRIBUT
ARC Ipprovdi I-ARC tal-e-AD/e-SAD. an21
(ara I-Lista ta’ Kodicijiet 2 fl-Anness II tar-Regolament Delegat
(UE) 2022/1636)
Numru tas-Sekwenza Ipprovdi n-numru tas-sekwenza tal-e-AD/e-SAD. n.2
(ara I-lista ta’ kodicijiet 16 fl-Anness II) nl

Kodici tar-Raguni ghat-
Talba ghall-Gheluq
Manwali

§TOTTIST “TND
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Komplement tal-Kodici — “R”jekk il-<Kodici tar-Raguni ghat-Talba ghall- an..999
tar-Raguni ghat-Talba Gheluq Manwali> ikun “Iehor”
ghall-Gheluq Manwali — “O” fkazijiet ohrajn
Komplement_LNG tal- — “R”jekk jintuza l-kamp ghat-test korrispondenti Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Kodi¢i tar-Raguni ghat- — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet 1
Talba ghall-Ghelug biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.

Manwali
DOKUMENTITA’ 9x
SOSTENN
Deskrizzjoni Qasira tad- — “R”jekk <Tip tad-Dokument ta’ Sostenn> tkun an..999
Dokument ta’ Sostenn “Ohrajn”

— Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
Deskrizzjoni Qasira tad- — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Dokument ta’ korrispondenti Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet 1
Sostenn_LNG — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Referenza tad- Tal-anqas irid ikun prezenti wiehed minn dawn it-tliet an..999
Dokument ta’ Sostenn kampi:

— <Tip tad-Dokument ta’ Sostenn>

— <Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn>

— <Immagni tad-Dokument>

(ara I-Immagni tad-Dokument fil-kaxxa 2e u t-Tip ta’

Dokument ta’ Sostenn fil-kaxxa 2f)
Referenza tad- — “R”jekk jintuza(w) il-kamp(i) ghat-test Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2

Dokument ta’
Sostenn_LNG

korrispondenti
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn

biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.

Immagni tad-
Dokument

Tal-anqas irid ikun prezenti wiehed minn dawn it-tliet
kampi:

— <Tip tad-Dokument ta’ Sostenn>

— <Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn>

— <Immagni tad-Dokument>

(ara r-Referenza tad-Dokument ta’ Prova fil-kaxxa 2c u t-Tip
ta’ Dokument ta’ Sostenn fil-kaxxa 2f)
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Tip tad-Dokument ta’ Tal-anqas irid ikun prezenti wiched minn dawn it-tliet (ara I-lista ta’ kodicijiet 15 fl-Anness II) an..4
Sostenn kampi:
— <Tip tad-Dokument ta’ Sostenn>
— <Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn>
— <Immagni tad-Dokument>
(ara r-Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn fil-kaxxa 2c u
I-Immagni tad-Dokument fil-kaxxa 2e)
Korp tal-GHELUQ 999X
MANWALI
Referenza Unika tar- Dan il-valur jirreferi ghar-<Referenza Unika tar-Rekord tal- | n..3
Rekord tal-Korp Korp> tal-Korp tal-e-AD/e-SAD assodjat u jrid ikun uniku
fil-messagg.
Il-valur ta’ dan il-kamp irid ikun akbar minn zero.
Indikatur ta’ Nuqgas Il-valuri possibli huma: al
jew Eccess S =Nuqqas
E = Eccess
Nugqqas jew Eccess — “R”jekk jinghata <Indikatur ta’ Nuqqas jew Eccess> | Il-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn zero. n.15,3
Osservati — Ma tapplikax ghall-kazijiet I-ohrajn
(ara I-Indikatur ta’ Nuqqas jew Eicess fil-kaxxa 3b)
Kodici tal-Prodott (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 10 fl-Anness II tar-Regolament Delegat | an4
Soggett ghas-Sisa (UE) 2022/1636)
Kwantita Rifjutata [l-valur ta’ dan il-kamp irid ikun akbar minn Zero. n.15,3
Informazzjoni an..350
Komplementari
Informazzjoni — “R”jekk jintuza l-kamp ghat-test korrispondenti Ipprovdi [-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2

Komplementari_LNG

— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn

biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
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Tabella 16

(kif imsemmija fl-Artikolu 14a)

Risposta ghall-Gheluq Manwali

C E F G
ATTRIBUT
ARC Ipprovdi I-ARC tal-e-AD/e-SAD. an21
(ara I-Lista ta’ Kodicijiet 2 fl-Anness II tar-Regolament Delegat
(UE) 2022/1636)
Numru tas-Sekwenza Ipprovdi n-numru tas-sekwenza tal-e-AD[e-SAD n.2
Data tal-wasla tal- Ghal oggetti soggetti ghas-sisa taht sospensjoni tad-dazju: data
Prodotti Soggetti ghas- Id-data li fiha jintemm il-moviment fkonformita mal-
Sisa Artikolu 19(2) tad-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2020/262.
Ghal oggetti bid-dazju mhallas:
Id-data li fiha jintemm il-moviment fkonformita mal-
Artikolu 33(4) tad-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2020/262.
Konkluzjoni Globali tar- [l-valuri possibli huma: n.2
Ricevuta 1 = Ricevuta ac¢cettata u sodisfacenti,
2 = Ricevuta accettata ghalkemm mhijiex sodisfacenti,
3 = Ricevuta rifjutata,
4 = Ric¢evuta rifjutata parzjalment,
21 = Hrug accettat u sodisfacenti,
22 = Hrug accettat b'diskrepanzi zghar misjuba,
23 = Hrug rifjutat.
Informazzjoni an..350
Komplementari
Informazzjoni “R” jekk jintuza l-kamp ghat-test korrispondenti Ipprovdi [-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Komplementari_LNG Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet 1
biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Kodici tar-Raguni ghat- (ara I-lista ta’ kodicijiet 16 fl-Anness II) nl
Talba ghall-Gheluq
Manwali
Komplement tal-Kodici “R” jekk il-<Kodici tar-Raguni ghat-Talba ghall- an..999

tar-Raguni ghat-Talba
ghall-Gheluq Manwali

Gheluq Manwali> ikun “Iehor”
“O” fkazijiet ohrajn
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Komplement_LNG tal- — “R”jekk jintuza l-kamp ghat-test korrispondenti Ipprovdi [-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Kodici tar-Raguni ghat- — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet 1
Talba ghall-Ghelug biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.

Manwali
Talba ghall-Ghelug II-format Boolean huwa digitali: “0” jew “1” (‘0" = Le jew nl
Manwali Accettata Falz; “1” = Iva jew Veru).
Kodi¢i tar-Raguni ghac- — “R”jekk <Talba ghall-Gheluq Manwali Accettata> (ara I-lista ta’ kodicijiet 17 fl-Anness II) nl
Cahda tal-Gheluq ikun “0”
Manwali — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
Komplement ghac- — “R”jekk <Kodici tar-Raguni ghar-Rifjut ghall-Gheluq an..999
Cahda tal-Gheluq Manwali> ikun “Iehor”
Manwali — “O” fkazijiet ohrajn
Komplement ghac- — “R”jekk jintuza l-kamp ghat-test korrispondenti Ipprovdi [-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Cahda tal-Gheluq — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet 1
Manwali_LNG biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
DOKUMENTITA’ 9x
SOSTENN
Deskrizzjoni Qasira tad- — “R”jekk <Tip tad-Dokument ta’ Sostenn> tkun an..999
Dokument ta’ Sostenn “Ohrajn”

— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
Deskrizzjoni Qasira tad- — “R”jekk jintuza l-kamp ghat-test korrispondenti Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2
Dokument ta’ — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn Regolament Delegat (UE) 2022/1636, il-Lista ta’ kodicijiet 1
Sostenn_LNG biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
Referenza tad- Tal-anqas irid ikun prezenti wiehed minn dawn it-tliet an..999
Dokument ta’ Sostenn kampi:

— <Tip tad-Dokument ta’ Sostenn>

— <Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn>

— <Immagni tad-Dokument>

(ara I-Immagni tad-Dokument fil-kaxxa 2e u t-Tip ta’

Dokument ta’ Sostenn fil-kaxxa 2f)
Referenza tad- — “R”jekkjintuza(w) il-kamp(i) ghat-test korrispondenti | Ipprovdi I-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2

Dokument ta’
Sostenn_LNG

— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn

biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.

§TOTTIST “TND

IN



YA YA

lofy6¥¢/szog/idwr Saxfijp/noedomna-erep//:dny 117

C E I8 G
Immagni tad-Dokument Tal-angas irid ikun prezenti wiched minn dawn it-tliet
kampi:
— <Tip tad-Dokument ta’ Sostenn>
— <Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn>
— <Immagni tad-Dokument>
(ara r-Referenza tad-Dokument ta’ Prova fil-kaxxa 2c u t-Tip
ta’ Dokument ta’ Sostenn fil-kaxxa 2f)
Tip tad-Dokument ta’ Tal-angas irid ikun prezenti wiched minn dawn it-tliet (ara I-lista ta’ kodicijiet 15 fl-Anness II) an..4
Sostenn kampi:
— <Tip tad-Dokument ta’ Sostenn>
— <Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn>
— <Immagni tad-Dokument>
(ara r-Referenza tad-Dokument ta’ Sostenn fil-kaxxa 2c u
I-Immagni tad-Dokument fil-kaxxa 2e)
Korp tal-GHELUQ 999X
MANWALI
Referenza Unika tar- Dan il-valur jirreferi ghar-<Referenza Unika tar-Rekord tal- | n..3
Rekord tal-Korp Korp> tal-Korp tal-e-AD/e-SAD assodjat u jrid ikun uniku
fil-messagg.
Il-valur ta’ dan il-kamp irid ikun akbar minn zero.
Indikatur ta’ Nuqqas jew Il-valuri possibli huma: al
Eccess S = Nuqqas
E = Eccess
Nuqqas jew Eccess — “R”jekk jinghata <Indikatur ta’ Nuqqas jew Eccess> | Il-valur tal-Kamp irid ikun akbar minn zero. n.15,3
Osservati — Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
(ara I-Indikatur ta’ Nugqqas jew Eicess fil-kaxxa 3b)
Kodici tal-Prodott (ara I-Lista ta’ Kodicijiet 10 fl-Anness II tar-Regolament Delegat | an4
Soggett ghas-Sisa (UE) 2022/1636)
Kwantita Rifjutata — “O” jekk <Konkluzjoni Globali tar-Ricevuta> tkun [l-valur ta’ dan il-kamp irid ikun akbar minn zero. n.15,3
“Ricevuta parzjalment irrifjutata”
— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn
Informazzjoni an..350
Komplementari
Informazzjoni — “R”jekk jintuza l-kamp ghat-test korrispondenti Ipprovdi [-kodici tal-lingwa pprezentat fl-Anness II tar- a2’

Komplementari_LNG

— Ma tapplikax ghall-kazijiet l-ohrajn

biex tigi definita I-lingwa uzata fdan il-kamp.
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